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EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 77, 78, 79 ir 81 straipsnius,

atsizvelgdama { Tarybos patvirtinima,

kadangi:

1976 m. spalio 19 d. Komisijos Reglamentas (Euratomas)
Nr. 3227/76, nustatantis nuostaty dél Euratomo saugos
priemoniy taikymga (1), apibréZia Sutarties 78 ir 79 straips-
niuose pateikty reikalavimy pobadj ir apimtj.

Atsizvelgus i didéjantj Bendrijoje gaminamy, naudojamy,
pervezamy ir perdirbamy branduoliniy medziagy kieki, $iy
medziagy prekybos vystymasi ir tolesng Europos Sajungos
plétra, labai svarbu uztikrinti saugumo kontrolés veiksmin-
guma. Todél atsizvelgiant | poky¢ius, ypa¢ branduolinés ir
informacijos technologijy srityje, reikia atnaujinti Sutarties
79 straipsnyje ir Reglamente (Euratomas) Nr. 3227/76
pateikiamy reikalavimy pobidj ir apimtj.

Belgija, Danija, Vokietija, Graikija, Ispanija, Airija, Italija,
Liuksemburgas, Nyderlandai, Austrija, Portugalija, Suo-
mija, Svedija ir Europos atominés energijos bendrija
sudaré su Tarptautine atominés energijos agentiira
Susitarimg 78/164/Euratomas (?), jgyvendinantj Sutar-
ties dél branduolinio ginklo neplatinimo III straipsnio 1
ir 4 dalis. Susitarimas 78/164/Euratomas jsigaliojo
1977 m. vasario 21 d. ir buvo papildytas Papildomu
protokolu 1999/188/Euratomas, jsigaliojusiu 2004 m.
balandzio 30 d. (3).

Susitarime 78/164/Euratomas numatytas konkretus Bend-
rijos isipareigojimas dél saugumo kontrolés taikymo Zalia-
voms ir specialioms skiliosioms medziagoms Bendrijos
valstybiy nariy, kurios neturi savo branduolinio ginklo ir
yra Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo 3alys,
teritorijose.

Susitarimu 78/164/Euratomas nustatytos procediros ati-
tinka tas, dél kuriy buvo susitarta placios apimties
daugiasalése tarptautinése derybose su Tarptautine
atominés energijos agentiira dél Sutarties dél branduolinio
ginklo neplatinimo III straipsnio 1 ir 4 daliy taikymo. Sias
procediiras patvirtino agentiros valdytojy taryba.

(") OLL 363,1976 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (Euratomas) Nr. 2130/93 (OL L 191, 1993 7
31, p. 75).

() OLL 51,1978 222, p. 1.
() OLL 67,1999 3 13, p. 1.

(6)

(1)

12)

Bendrija, Jungtiné Karalysté ir Tarptautiné atominés ener-
gijos agentiira yra Susitarimo dél saugumo kontrolés tai-
kymo Jungtinéje Karalystéje remiantis Branduolinio ginklo
neplatinimo sutartimi 3alys (4). Sis susitarimas jsigaliojo
1978 m. rugpjicio 14 d., ji papildé Papildomas protoko-
las, isigaliojes 2004 m. balandzio 30 d.

Bendrija, Pranciizija ir Tarptautiné atominés energijos
agentlira yra Susitarimo dél saugos priemoniy taikymo
Pranciizijoje 3alys (%). Sis susitarimas isigaliojo 1981 m.
rugséjo 12 d., ji papildé Papildomas protokolas, jsigaliojes
2004 m. balandzio 30 d.

Pranciizijos ir Jungtinés Karalystés teritorijose jrenginiai ir
ju dalys, taip pat tam tikros medziagos, gali bati panaudo-
tos gamybos ciklo metu gynybos poreikiams. Todél, atsiz-
velgiant i $ias aplinkybes, reikia taikyti specialias saugumo
kontrolés procediiras.

Europos Vadovy Tarybos susitikime Lisabonoje 2000 m.
kovo 23-24 d. buvo pabrézta, kad batina skatinti kurti
naujausias informacijos technologijas ir kitus telekomuni-
kacijy priemoniy tinklus bei tobulinti iy tinkly turinj.

Atsizvelgiant j Papildomg protokola 1999/188/Euratomas,
valstybés narés turi Komisijai pateikti tam tikrg informa-
cijg apimancig bendra vietoviy aprasyma, iSankstinj prane-
§img apie atlieky perdirbimg ir ataskaitas apie tam tikry
galutinai apdoroty atlicky vietovés pakeitima.

Priimtos $io reglamento taikymo gairés turéty nuosek-
liai atspindéti $ios srities Bendrijos jsipareigojimus,
ypac tuos, kurie prisiimami pagal Papildoma protokola
1999/188Euratomas ir susitarimy dél saugumo kontrolés
taikymo Jungtinéje Karalystéje atsizvelgiant | Sutartj del
branduoliniy ginkly neplatinimo bei atitinkamo Prancaizi-
jos susitarimo papildomus protokolus.

Saugumo nuostatos, kuriomis Komisijos sprendimu
2001/844/EB, EAPB, Euratomas (¢) buvo papildytos Komi-
sijos darbo tvarkos taisyklés (7) numato nuostatas, kurios
turéty bati taikomos Saliy gaunamai informacijai, Zinioms
ir dokumentams, nepazeidziant 1958 m. liepos 31 d. Tary-
bos reglamento (Euratomas) Nr. 3, jgyvendinacio Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 24
straipsnj (5).

(¥) TAEA dokumentas INFCIRC/263, 1978 m. spalio mén.

(°) TAEA dokumentas INFCIRC/290, 1981 m. gruodZio mén.
() OLL 308, 2000 12 8, p. 26. Darbo tvarkos taisyklés su paskutiniais

pakeitimais,

Sprendimu  2004/563(EB, Euratomas

padarytais

(OL L 251, 2004 7 27, p. 9).
() OLL 317, 200112 3, p. 1.
() OL 17,1958 10 6, p. 406/58.
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(13)

Siekiant aiskumo, reikia pakeisti Reglamenta (Euratomas)
Nr. 322776 siuo reglamentu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZIMAI

1 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas visiems asmenims ar jmonéms, kurie
steigia arba eksploatuoja jrenginj, skirta Zaliavos ar specialiosios
skiliosios medziagos gamybai, atskyrimui, perdirbimui, saugoji-
mui ar kitam panaudojimui.

Jis netaikomas galutinio produkto, turin¢io praktiskai neregene-
ruojamy branduoliniy medziagy ir naudojamo ne branduoliniams
tikslams, turétojams.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente naudojami $ie savoky apibrézimai:

1)

,branduolinio ginklo neturinti valstybé naré“ — tai Belgija,
Cekija, Danija, Vokietija, Estija, Graikija, Ispanija, Airija, Ita-
lija, Kipras, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Vengrija, Malta,
Nyderlandai, Austrija, Lenkija, Portugalija, Slovénija, Slova-
kija, Suomija ir Svedija;

,branduolinj ginklg turinti valstybé naré“ — tai Pranctzija ir
Jungtiné Karalysté;

Jtrecioji Salis“ — bet kuri valstybé, kuri néra Europos atominés
energijos bendrijos naré;

,branduolinés medziagos® — riidos, zaliavos ar specialio-
sios skiliosios medziagos, kaip apibrézta Sutarties
197 straipsnyje;

yatliekos“ — prisodrintos arba cheminés formos branduolinés
medziagos, kurios praktiniu ir ekonominiu pozitriu laiko-
mos neregeneruojamomis ir kurios gali bati laidojamos;

ylaikinai saugomos atliekos” — atliekos, kurios susidaro atlie-
kas apdorojant arba jvykus eksploatavimo avarijai, iSmatuo-
tos arba apskaiciuotos remiantis matavimais, ir kurios buvo
perkeltos j konkrecia medziagy balanso zonos vieta, i§ kurios
jas galima paimti;

,galutinai apdorotos atliekos“ —imatuotos arba apskaiciuo-
tos remiantis matavimais atlickos, kurios buvo galutinai
apdorotos (pvz., patalpinant j stikla, cementa, betong ar
bitumg), kurios netinka tolesniam naudojimui branduoli-
niams tikslams;

8)

10

11

12

13

14

=

N

—

=

=

LJi$metimai j aplinkg“ —iSmatuotos ar apskaic¢iuotos remiantis
matavimais atliekos, kurios buvo negriZtamai iSmestos i
aplinkg atliekant planuotg iSmetima;

(branduoliniy medziagy) ,kategorijos” — tai gamtinis uranas,
iSsodrintas uranas, uranas, prisodrintas uranu-235 ar uranu-
233, toris, plutonis ir bet kuri kita medziaga, kuriag Komisi-
jos pasitilymu, spresdama kvalifikuota balsy dauguma, gali
nustatyti Taryba;

,branduolinio kuro vienetas“ — tai identifikuotas vienetas,
pvz., kuro rinklé arba $ilumg i$skiriantis elementas;

Lpartija“ — tai branduolinés medziagos dalis, kuri apskaitos
tikslams laikoma vienetu pagrindiniame matavimo taske ir
kurios sudétis bei kiekis nurodomas tomis paciomis specifi-
kacijomis ar matavimais. Branduolinés medziagos gali biti
nesupakuotos arba isreikstos tam tikru branduolinio kuro
vienety skai¢iumi;

Linformacija apie partijg“ — tai branduolinés medziagos kiek-
vienos kategorijos bendra mas¢, o kalbant apie plutonj ir ura-
ng, kur reikia, izotopiné sudétis. Pateikiant ataskaitg partijos
atskiry vienety masé sudedama, prie§ tai suapvalinant ja iki
artimiausio sveikojo skai¢iaus;

Lefektyvusis kilogramas“ — tai specialus vienetas, skirtas tai-
kyti saugumo kontrole branduolinei medziagai, kurio kiekis
apskai¢iuojamas:

o

) plutoniui — masé kilogramais,

b) uranui, prisodrintam 0,01 (1 %) ir daugiau — masé kilo-
gramais, padauginta i§ jo sodrinimo kvadrato,

¢) uranui, prisodrintam maziau negu 0,01 (1 %) ir daugiau
kaip 0,005 (0,5 %) — masé kilogramais, padauginta i3
0,0001

ir

d) i$sodrintam uranui, prisodrintam 0,005 (0,5 %) ar
maziau ir toriui — masé kilogramais, padauginta i3
0,00005;

,medziagy balanso zona“ — tai vieta, kurioje, kad bty
nustatytas medziagy balansas:

a) gali biti nustatytas kiekvieng karta jvezZamas ar i$veza-
mas i§ kiekvienos medziagy balanso zonos branduolinés
medziagos kiekis,

ir

b) gali biiti nustatyta branduolinés medzZiagos fiziné inven-
torizacija kiekvienoje medziagos balanso zonoje, kai
batina, laikantis nustatytos tvarkos;
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15) ,pagrindinis matavimo taskas“ — tai vieta, kur branduolinés
medziagos pasirodo tokia forma, kurig galima i$matuoti, sie-
kiant nustatyti medziagy kiekio kitimg ar branduoliniy
medziagy atsargas. Pagrindiniai matavimo taskai apima,
taCiau neapsiriboja vietomis, kur branduolinés medziagos
jvezamos, i§vezamos arba saugomos medziagy balanso
ZOnose;

16) medziagy balanso zonos ,branduoliniy medziagy atsargy jra-
Sai“ — tai tos medziagy balanso zonos véliausios fizinés inven-
torizacijos ir visy inventorinio kiekio pakitimy, jvykusiy po
fizinés inventorizacijos atlikimo, algebriné suma;

17) ,fiziné inventorizacija“ — tai visy i§matuoty partijy kiekiy ar
apskai¢iuoty branduoliniy medziagy partijy, esanciy nuro-
dytu laiku medziagy balanso zonoje, suma, apskaiciuota lai-
kantis nustatytos tvarkos;

18) ,neregistruotos medziagos” — tai skirtumas tarp fizinés inven-
torizacijos ir branduoliniy medZiagy atsargy jrasy;

19

~

L,siuntéjo (gavéjo) kiekiy skirtumas“ — tai partijoje esancios
branduolinés medziagos kiekio, nurodyto iSsiuntimo
medziagy balanso zonoje ir iSmatuoto priimancioje
medziagy balanso zonoje, skirtumas;

20

=

,pagrindiniai duomenys“ - tai duomenys, uZregistruoti
matuojant ar graduojant arba naudojami empiriniams santy-
kiams nustatyti, identifikuojantys branduoling medziagg ir
pateikiantys duomenis apie partijg, jskaitant elemento masg,
savitgjj sunki, elementy koncentracija, izotopinius santykius,
santyki tarp tario ir manometro parodymy bei pagaminto
plutonio ir pagamintos energijos santyki;

21) ,vietové” - Bendrijos ir valstybés narés nustatyta zona, kurioje
yra vienas ar daugiau jrenginiy, iskaitant uzdarytus jrengi-
nius, kaip apibrézta jy atitinkamose pagrindinése techninése
charakteristikose, pagal kurias:

a) atlieky apdorojimo ar atlieky saugojimo jrenginiai néra
laikomi vietove;

b) uZzdarytuose jrenginiuose, kuriuose paprastai buvo nau-
dojamos 7aliavos ar specialiosios skiliosios medziagos,
kuriy kiekis mazesnis nei vienas efektyvusis kilogramas,
sgvoka apribojama vietomis, kuriose yra aukstosios
kameros, arba kur vyksta su konversija, sodrinimu,
Silumg i$skirian¢iy elementy ar perdirbimu susijusi
veikla;

¢) savoka ,vietové“ taip pat apima visus jrenginius, esancius
toje pacioje vietoje kaip ir jrenginys, kuriuose teikiamos
pagrindinés paslaugos arba kuriuose jomis naudojama-
si, jskaitant aukstasias kameras, naudojamas panaudo-
toms nebranduolinéms medziagoms perdirbti; perdir-
bimo gamyklas; atlieky saugojima ir laidojimg bei su
Papildomo protokolo 1999/188/Euratomas priede
nurodyta veikla susijusius ir atitinkamos valstybés nusta-
tytus pastatus;

22) ,vietovés atstovas“ — bet kuris asmuo, jmon¢é ar subjektas,
kurj valstybé naré paskyré atsakingu uz 3 straipsnio 2 dalyje
nurodytas deklaracijas.

23) ,jrenginys“ — tai reaktorius, kritinis jrenginys, konversijos
gamykla, gamybos jmon¢, perdirbimo gamykla, izotopy ats-
kyrimo jrenginiai, atskiri saugojimo jrenginiai, atlicky apdo-
rojimo ar atlieky saugojimo jrenginiai arba bet kuri kita vieta,
kurioje paprastai naudojamos Zaliavos ar specialiosios skilio-
sios medziagos.

24

=

Lirenginys, kurio eksploatacija nutraukta“ — jrenginys, kuris
buvo patikrintas siekiant jsitikinti, kad buvo pasalinti arba
paversti neveikianciais like statiniai ir biitina jo naudojimui
jranga, kad jo nebity galima toliau naudoti Zaliavoms arba
specialioms skiliosiomis medziagoms saugoti, tvarkyti, per-
dirbti ar panaudoti.

25) ,uzdarytas jrenginys” — jrenginys, kuris buvo patikrintas sie-
kiant jsitikinti, kad jo eksploatacija buvo sustabdyta ir
branduolinés medZiagos pasalintos, bet jo eksploatacija
nenutraukta.

II SKYRIUS

PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS IR
KONKRECIOS SAUGUMO KONTROLES NUOSTATOS

3 straipsnis

Informacijos apie pagrindines technines charakteristikas
pateikimas

1. Bet kuris asmuo ar jmoné, steigiantys ar eksploatuojantys
jrenginj zaliavoms ar specialioms skiliosioms medziagoms gamin-
ti, atskirti, perdirbti ar kitaip panaudoti, pateikia Komisijai infor-
macijg apie jrenginio pagrindines technines charakteristikas, nau-
dodamiesi atitinkamu I priede pateiktu klausimynu.

Pirmoje pastraipoje branduoliniy medziagy ,naudojimas” apima
inter alia: energijos gamybg reaktoriuose, tyrimus kritiniuose arba
nulinivose energijos jrenginiuose, konversija, gamyba, perdir-
bimg, saugojima, izotopo atskyrima ir riidos sodrinima, taip pat
atlieky apdorojimg ar laikyma.

Riidos gamybai taikomos 24 ir 25 straipsniy nuostatos.

2. Kiekviena valstybé naré, kuri yra Papildomo protokolo
1999/188Euratomas 3alis, kiekvienai savo teritorijoje esanciai
vietovei paskiria vietovés atstova, kuris Komisijai pateikia dekla-
racija su bendruoju vietovés apraSymu naudodamasis 1I priede
pateiktu klausimynu.

Deklaracija pateikiama per 120 dieny nuo Papildomo protokolo
1999/188Euratomas isigaliojimo toje valstybéje naréje dienos, o
papildymai ir atnaujinimai — iki kiekvieny mety balandzio 1 d.
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Deklaracija turiatitikti Papildomo protokolo 1999/188 [Euratomas
2 straipsnio a punkto iii papunkcio reikalavimus ir turi bati
parengiama atskirai nuo $io straipsnio 1 dalyje reikalaujamos
deklaracijos.

3. Vietovés atstovas atsako uZ tai, kad laiku bity surinkta ati-
tinkama informacija ir Komisijai baity pateiktas bendras vietovés
apraSymas; uz deklaracijy teisingumg ir i§samumag atsako jrenginj
steigiantys ar eksploatuojantys asmenys ar jmonés, o uz vietovéje
esancius su branduolinémis medZiagomis nesusijusius pastatus —
atitinkama valstybé naré. 1 ir 2 dalyse nurodytos deklaracijos jei
jmanoma pateikiamos elektronine forma tuo atveju, kai jas tokia
forma saugo asmuo arba imoné. Jei Komisijai informacija siun-
¢iama elektronine forma ir popieriuje, remiamasi informacija
popieriuje.

4 straipsnis

Terminai

Naujy jrenginiy pagrindiniy techniniy charakteristiky deklara-
cija pagal 3 straipsnio 1 dalj Komisijai pateikiama maZiausiai
prie§ 200 dieny iki to laiko, kai turi bati gauta pirmoji branduo-
liniy medziagy siunta.

Dél naujy jrenginiy, turin¢iy daugiau nei vieng efektyvyjj kilo-
grama branduoliniy medziagy atsargy, arba kuriy metiné bran-
duoliniy medziagy apyvarta yra didesné kaip vienas efektyvusis
kilogramas, visa informacija, susijusi su savininku, operatoriumi,
tikslu, vieta, tipu, galingumu ir numatoma eksploatacijos pradzios
data, Komisijai turi bati pateikta maziausiai prie§ 200 dieny iki
statyby pradzios.

Apie pagrindiniy techniniy charakteristiky pakeitimus, apie
kuriuos iSankstinio prane§imo pateikti nereikia, kaip nuro-
dyta 6 straipsnyje pateiktose konkreciose saugumo kontrolés
nuostatose, Komisijai turi biti pranesta per 30 dieny nuo to lai-
ko, kai pakeitimas yra uzbaigiamas.

Apie stojanciose j Europos Sgjunga valstybiy teritorijose esanéiy
jrenginiy pagrindines technines charakteristikas Komisijai prane-
$ama per 30 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo toje valstybéje
dienos, i$skyrus atlieky apdorojimo ir laikymo irenginius, apie
kuriy pagrindines technines charakteristikas Komisijai reikia pra-
nesti per 120 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo toje valstybéje
dienos.

Naudojantis I priede pateiktu klausimynu, apie veikianciy atlieky
apdorojimo ir laikymo jrenginiy pagrindines technines charakte-
ristikas Komisijai prane§ama per 120 dieny nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos.

Dél kity veikianciy irenginiy, bet kokia papildoma informacija,
kurios reikalaujama 1 priedo klausimyne, turi bati pateikta
per 120 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

5 straipsnis

Veiklos programa

Siekdami sudaryti salygas Komisijai planuoti savo saugumo
kontrolés veiklg 3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nuro-
dyti asmenys arba jmonés Komisijai perduoda $ig informacija:

a) kasmet pagal XI prieda parengta veiklos programos plang,
kuriame visy pirma nurodomos negalutinés fizinés invento-
rizacijos atlikimo datos;

b) maziausiai pries 40 dieny iki fizinés inventorizacijos — $io
darbo programa.

Veiklos programos plano pakeitimai, ypac susij¢ su fizinés inven-
torizacijos atlikimu, Komisijai turi biti pateikiami nedelsiant.

6 straipsnis

Konkrecios saugumo kontrolés nuostatos

1.  Pasiremdama pagrindinémis techninémis charakteristiko-
mis, pateikiamomis vadovaujantis 3 straipsnio 1 dalimi ir
4 straipsniu, Komisija priima konkrecias saugumo kontrolés nuo-
statas, susijusias su $io straipsnio 2 dalyje nurodytais klausimais.
Konkrecios saugumo kontrolés nuostatos nustatomos Komisijos
sprendimu, skirtu atitinkamam asmeniui ar jmonei, atsiZvelgiant
j veiklos ir techninius apribojimus ir glaudZiai konsultuojantis su
konkreciu asmeniu ar jmone bei atitinkama valstybe nare.

Asmeniui ar jmonei turi baiti pranesta apie jiems skirta Komisijos
sprendima, o atitinkamai valstybei narei turi bati persiystas tokio
pranesimo nuorasas.

Iki to laiko, kol priimamas Komisijos sprendimas dél konkreciy
saugumo kontrolés nuostaty, atitinkamas asmuo arba jmoné
taiko bendrgsias $io reglamento nuostatas.

2. Konkreciose saugumo kontrolés nuostatose nurodoma $i
informacija:

a) medziagy balanso zonos ir pagrindiniy matavimo tasky
parinkimas siekiant nustatyti branduoliniy medziagy kiekio
kitimg ir atsargas;

b) pagrindiniy techniniy charakteristiky pakeitimai, dél kuriy
reikia pateikti iSankstinj pranesima;

¢) branduoliniy medziagy apskaitos tvarkymo ir ataskaity ren-
gimo procediiros kiekvienai medziagy balanso zonai;
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d) fizinés inventorizacijos atlikimo apskaitos tikslams daznumas
ir procediros, kurios yra saugumo kontrolés dalis;

e) izoliavimo ir stebésenos priemonés pagal su atitinkamu
asmeniu arba jmone sutartg tvarka;

f) atitinkamo asmens arba jmonés taikoma méginiy émimo tik
saugumo kontrolés tikslams tvarka.

3. Konkreciose saugumo kontrolés nuostatose taip pat gali
bati nustatomas pagal 5 straipsnj reikalaujamy vélesniy prane-
§imy turinys, taip pat salygos, kuriomis vadovaujantis reikia
pateikti iSankstinius pranesimus apie branduoliniy medZiagy
i$siuntimg ir gavima.

4. Komisija atitinkamam asmeniui arba jmonei pagal suderinta
samata atlygina specialiyjy paslaugy, numatyty konkreciose sau-
gumo kontrolés nuostatose, arba kurias atlikti specialiai papraso
Komisija ar jos inspektoriai, i$laidas. Atlyginimo suma ir bida
kartu nustato atitinkamos $alys; Sie susitarimai periodiskai pakar-
totinai svarstomi.

III SKYRIUS

BRANDUOLINIY MEDZIAGU APSKAITA

7 straipsnis

Apskaitos sistema

3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys arba
jmonés tvarko branduoliniy medZziagy apskaitos ir kontrolés sis-
tema. Si sistema apima apskaitos ir eksploatacijos dokumentus,
ypac¢ informacija apie $iy medziagy kieki, kategorija, forma ir
sudeéti, kaip nurodyta 18 straipsnyje, jy fakting vieta ir konkrety
saugumo kontrolés jsipareigojima, kaip nurodyta 17 straipsnyje,
o jei branduolinés medziagos pervezamos — kartu nurodoma
informacija apie gavéja arba siuntéja.

Matavimy sistema, kuria grindZiami apskaitos dokumentai, turi
atitikti naujausius tarptautinius standartus arba kokybés pozitriu
bati tiems standartams lygiaverté. Remiantis tais dokumentais,
kurie saugomi bent penkerius metus, turi biiti jmanoma parengti
ir pagristi Komisijai pateiktas deklaracijas. Jei jrenginyje apskaitos
ir eksploatacijos dokumentai saugomi elektronine forma, jie turi
biti prieinami Komisijos inspektoriams ta forma. Papildoma
informacija gali bati tiksliai apibtidinama kiekvieno jrenginio kon-
kreciose saugumo kontrolés nuostatose, nurodytose 6 straipsnyje.

8 straipsnis

Eksploatacijos dokumentai

Kiekvienai medziagy balanso zonai eksploatacijos dokumentai
atitinkamai apima:

a) eksploatavimo duomenis, naudojamus branduoliniy
medziagy kiekio ir sudéties pakitimams nustatyti;

b) kuo naujesnj atsargy vienety sarasg ir jy vieta;

¢) rezervuary ir instrumenty gradavimo ir méginiy émimo bei
analizés duomenis, jskaitant atsitiktiniy bei sisteminiy
paklaidy apskai¢iavimus;

d) kokybés kontrolés priemoniy, taikomy branduoliniy
medziagy apskaitos sistemai duomenis, jskaitant atsitiktiniy
bei sisteminiy paklaidy apskaiciavimus;

e) veiksmy, kuriy imtasi rengiant ir atliekant fizing inventoriza-
cijg, siekiant uztikrinti, kad tai baity atliekama tiksliai ir nuo-
sekliai, apragyma;

f)  aprasymga veiksmy, kuriy imtasi siekiant iSsiaiskinti bet kokio
atsitiktinio ar nejvertinto, jau patirto nuostolio prieZastj ir

dydj;

g) plutonio izotoping sudétj, jskaitant jo skilimo izotopus ir
ataskaitines datas, jei jos registruojamos jrenginio eksploata-
vimo tikslams.

Turint duomenis, nurodytus g punkte, jie turi biti nusiysti Komi-
sijai jos prasymu.

9 straipsnis

Apskaitos dokumentai

Apskaitos dokumentuose kiekvienai medziagy balanso zonai
nurodomi:

a) visi inventorinio kiekio pakitimai, kad bet kuriuo metu bty
galima nustatyti branduoliniy medziagy atsargy jrasus;

b) visi matavimy ir skai¢iavimy rezultatai, naudoti fizinei inven-
torizacijai atlikti;

) visi pataisymai, susij¢ su inventorinio kiekio pakitimais, bran-
duoliniy medziagy atsargy jrasais ir fizine inventorizacija.
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Visy inventorinio kiekio pakitimy ir fizinés inventorizacijos atveju
apskaitos dokumentuose kickvienai branduoliniy medziagy par-
tijai pateikiami medziagos identifikaciniai duomenys, partijos
duomenys ir duomenys apie 3altini. Siuose dokumentuose atski-
rai pateikiami duomenys apie kiekvienos branduoliniy medziagy
partijos urang, torj ir plutonj pagal 18 straipsnio 2 dalies b punkte
i$vardytas kategorijas. Be to, kiekvieno inventorinio kiekio paki-
timo atveju nurodoma inventorinio kiekio pakitimo diena, o, kai
reikia, i$siuntimo medziagy balanso zona arba siuntéjas ir gau-
nancioji medziagy balanso zona arba gavéjas.

10 straipsnis

Apskaitos ataskaitos

3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys ir
jmonés pateikia Komisijai apskaitos ataskaitas.

Apskaitos ataskaitose pateikiama ataskaitos pateikimo dieng
turima informacija, kuri prireikus privalo bati véliau patikslinta.
Apskaitos ataskaitos Komisijai perduodamos elektronine forma,
i8skyrus atvejus, kai Komisija rastu leido taikyti nukrypimg arba
kai taikomos 39 straipsnyje numatytos pereinamojo laikotarpio
priemonés.

Kai Komisijai pateikia motyvuotg praSymg, per tris savaites nuo
$io pragymo pateikiama su $iomis ataskaitomis susijusi papildoma
informacija ar paaiskinimai.

11 straipsnis

Pradiniai branduoliniy medZiagy atsargy jrasai

3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys ir
jmonés per 30 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos, nau-
dodamiesi V priede pateikta forma, siuncia Komisijai visy turimy
branduoliniy medziagy pradinius branduoliniy medziagy atsargy
jragus. Sis straipsnis netaikomas asmenims ar jmonéms, kurie pra-
dinius branduoliniy medziagy atsargy jrasus jau pateiké vadovau-
jantis Reglamentu (Euratomas) Nr. 3227/76, arba atlieky tvar-
kymo ar atlieky saugojimo jrenginiams.

12 straipsnis

Inventorinio kiekio pakitimo ataskaita

1. 3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys
ir jmonés dél kiekvienos medziagy balanso zonos Komisijai siun-
¢ia inventorinio kiekio pakitimo ataskaitas apie visas branduoli-
nes medziagas naudodamiesi III priede pateikta forma.

Jei jrenginio konkreciose saugumo kontrolés nuostatose, nurody-
tose 6 straipsnyje, nenumatyta kitaip, Sios ataskaitos siunc¢iamos
kas ménesi, véliausiai per 15 dieny nuo ménesio pabaigos, ir jose
nurodomi visi inventorinio kiekio pakitimai, kurie atsirado per tg
ménesj arba apie kuriuos buvo suzinota per ta ménesj.

2. Tais ménesiais, kai atlickama fiziné inventorizacija, ir fizinés
inventorizacijos atlikimo data néra paskutiné ménesio diena, siun-
Ciamos dvi atskiros inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos:

a) pirmoji inventorinio kiekio pakitimo ataskaita, kurioje nuro-
domi visi inventorinio kiekio pakitimai iki fizinés inventori-
zacijos atlikimo datos ir apimant $ig datg; $i ataskaita siun-
¢iama véliausiai kartu su antrgja inventorinio kiekio pakitimo
ataskaita arba kartu su fizinés inventorizacijos aprasu bei
medziagy balanso ataskaita, jei jos siunc¢iamos prie§ antrajg
inventorinio kiekio pakitimo ataskaita;

b) antroji inventorinio kiekio pakitimo ataskaita, kurioje nuro-
domi visi inventorinio kiekio pakitimai nuo pirmosios fizinés
inventorizacijos atlikimo dienos iki ménesio pabaigos; $i atas-
kaita turi bati i$siysta per 15 dieny nuo ménesio pabaigos.

3. Tais ménesiais, kai néra jokiy inventorinio kiekio pakitimy,
atitinkami asmenys arba jmonés siuncia inventorinio kiekio paki-
timo ataskaitg, kurioje perkeliami ankstesnio ménesio galutiniy
branduoliniy medziagy atsargy jrasai.

4. Kad apie nedidelius inventorinio kiekio pakitimus (pavyz-
dziui, méginiy perdavima analizei) biity galima pranesti kaip apie
vieng inventorinio kiekio pakitima, jie gali bati sujungiami, lai-
kantis 6 straipsnyje nurodyty konkreiy saugumo kontrolés nuo-
staty, taikomy atitinkamam jrenginiui.

5. Inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos gali biti pateikia-
mos kartu su paaiskinimais apie inventorinio kiekio pakitimus.

13 straipsnis
Medziagy balanso ataskaita ir fizinés inventorizacijos
aprasas

Kiekvienai medziagy balanso zonai 3 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodyti asmenys ar jmonés siuncia Komisijai:

a) medziagy balanso ataskaitas pagal IV priede pateikta forma,
kuriose nurodoma:

i)  pradiné fiziné inventorizacija;

ii) inventorinio kiekio pakitimai (pirmiausia padidéjimai,
toliau — sumazéjimai);

i) galutiniai branduoliniy medzZiagy atsargy jrasai;
iv) galutiné fiziné inventorizacija;
v) neregistruotos medziagos;

b) fizinés inventorizacijos aprasas pagal V priede pateikta forma,
kuriame atskirai nurodomos visos partijos.

Ataskaitos ir apraSas siun¢iami kaip galima grei¢iau ir ne véliau
kaip per 30 dieny nuo fizinés inventorizacijos atlikimo dienos.
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Jei kitaip nenurodyta konkreciose jrenginio saugumo kontrolés
nuostatose, nurodytose 6 straipsnyje, fiziné inventorizacija atlie-
kama kiekvienais kalendoriniais metais, o laikotarpis tarp dviejy
viena po kitos einanciy fiziniy inventorizacijy turi biiti ne ilgesnis
kaip 14 ménesiy.

14 straipsnis

Specialios ataskaitos

3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asme-
nys ir jmonés susiklos¢ius 15 ar 22 straipsniuose nurody-
toms aplinkybéms siuncia Komisijai specialig ataskaita.

Siose ataskaitose pateiktina informacija apibréziama konkreciose
saugumo kontrolés nuostatose, nurodytose 6 straipsnyje.

Specialios ataskaitos ir kiti duomenys ar paaiskinimai, kuriy
Komisija gali paprasyti dél iy ataskaity, pateikiami nedelsiant.

15 straipsnis

Nepaprastos aplinkybés

Speciali ataskaita parengiama Siais atvejais:

a) jeigu dél nepaprasto jvykio ar aplinkybiy manoma, kad buvo
prarasta ar galégjo bati prarasta branduoliné medZziaga ar
branduolinés medziagos kiekis padidéjo arba gal¢jo padidéti
virsijant ribas, $iuo tikslu nustatytas konkre¢iose saugumo
kontrolés nuostatose, nurodytose 6 straipsnyje;

b) jeigu netikétai pasikeité konkreciose saugumo kontrolés nuo-
statose, nurodytose 6 straipsnyje, nustatyta integralioji sau-
gos sistema ir tapo galimas neleistinas branduolinés medzia-
gos Salinimas.

Atitinkami asmenys ar jmonés Sias ataskaitas pateikia kai tik jie
suzino apie tokj sumazéjima ar padidéjima arba netikétg integra-
liosios saugos sistemos salygy pasikeitimg arba kitus faktus, dél
kuriy jie gali jtarti, kad jvyko toks jvykis. Priezastys taip pat nuro-
domos tuoj pat jas suzinojus.

16 straipsnis

PraneSimai apie branduolines transformacijas

Kalbant apie reaktorius, apskai¢iuoti branduoliniy transformacijy
duomenys inventorinio kiekio pakitimo ataskaitoje véliausiai
nurodomi tada, kai panaudotas kuras i§vezamas i§ reaktoriaus
medziagy balanso zonos. Be to, konkreciose saugumo kontrolés
nuostatose, nurodytose 6 straipsnyje, gali biiti nustatoma kitokia
branduoliniy transformacijy registravimo ir pranesimo apie jas
tvarka.

17 straipsnis

Konkretiis saugumo kontrolés jsipareigojimai

1. Branduolinés medziagos, kurioms taikomi konkretiis sau-
gumo kontrolés jsipareigojimai, Bendrijos prisiimti susitarime,
sudarytame su treciaja Salimi ar tarptautine organizacija, jeigu
tokiame susitarime nenumatyta kitaip, nurodomos kiekvienam
jsipareigojimui atskirai tokiuose pranesimuose:

a) 11 straipsnyje nurodytuose pradiniuose branduoliniy
medziagy atsargy jrasuose;

b) inventorinio kiekio pakitimo ataskaitose, jskaitant 12 straips-
nyje nurodytus galutiniy branduoliniy medziagy atsargy
jrasus;

¢) 13 straipsnyje nurodytose medziagy balanso ataskaitose ir
fizinés inventorizacijos aprasuose;

d) 20ir 21 straipsniuose nurodytuose prane$imuose apie numa-
tomg importg ir eksportg.

Jeigu tuose susitarimuose konkreciai nedraudziama, toks atskiras
nurodymas neuzkerta kelio fiziniam medziagy sumaiymui.

2. Pirma dalis netaikoma Bendrijos ir valstybiy nariy susitari-
mams su Tarptautine atominés energijos agentiira.

18 straipsnis

Masés vienetai ir branduoliniy medziagy kategorijos

1.  Siame reglamente nurodytuose pranesimuose medZiagy,
kuriems taikomas reglamentas, kiekiai i$reiskiami gramais.

Atitinkami medziagy apskaitos dokumentai pildomi naudojant
gramus arba maZesnius vienetus. Jie pildomi taip, kad biity uztik-
rintas jy patikimumas, o ypac kad atitikty valstybiy nariy dabar-
ting praktika.

Pranesimuose kiekiai gali bati suapvalinti iki artimiausio maziau-
sio sveikojo skaiciaus, jeigu desimtoji dalis yra 04, ir iki didziau-
sio sveikojo skaiciaus, jeigu desimtoji dalis yra 5-9.

2. Jeigu konkreciose saugumo kontrolés nuostatose, nurody-
tose 6 straipsnyje, nenumatyta kitaip, praneSimuose nurodoma:

a) bendra urano, torio ir plutonio elementy mas¢, taip pat pri-
sodrintam uranui — bendra skiliyjy izotopy masé;

b) atskiros medziagy balanso ataskaitos ir atskiry eilu¢iy jrasai
inventorinio kiekio pakitimo ataskaitose bei fizinés
inventorizacijos aprasuose $ioms branduoliniy medZiagy
kategorijoms:

i)  iSsodrintam uranui;
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ii) gamtiniam uranui;

ili) uranui, prisodrintam maziau nei 20 %;
iv) uranui, prisodrintam 20 % ir daugiau;
v)  plutoniui;

vi) toriui.

19 straipsnis

Nukrypti leidZian¢ios nuostatos

1. Siekdama atsizvelgti i konkrecias aplinkybes, kuriomis
medziagos, kurioms taikoma saugumo kontrol¢, yra naudojamos
ar gaminamos, Komisija branduoliniy medziagy gamintojams ir
naudotojams gali rastu leisti nukrypti nuo taisykliy, reglamentuo-
janciy 10-18 straipsniuose numatyty pranesimy forma ir patei-
kimo daznuma.

Nukrypti nuo taisykliy leidziama, kai atitinkami asmenys ar
jmonés pateikia IX priede nurodytos formos prasymg.

Nukrypti nuo taisykliy leidziama tik visai medziagy balanso
zonai, kurioje branduolinés medziagos néra perdirbamos ar sau-
gomos kartu su branduolinémis medziagomis, kurioms negali
biiti leidziama nukrypti nuo taisykliy.

2. Komisija gali leisti nukrypti nuo taisykliy medziagy balanso
zonai, kurioje yra:

a) branduoliniy medziagy kiekiai, prilygstantys I-G priede nuro-
dytiems kiekiams, kurie laikomi nepakite ilga laika;

b) i$sodrinto urano, gamtinio urano ar torio, naudojamy tik
nebranduolinei veiklai;

¢) specialiy skiliyjy medziagy, kuriy naudojamas vienas gramas
ar maziau ir kurios naudojamos kaip jautrieji komponentai
instrumentuose;

d) plutonio, kurio plutonio-238 izotopiné koncentracija
didesné kaip 80 %.

3. Asmenys ar jmonés, kuriems leista nukrypti nuo taisykliy,
naudodami X priede nurodytg forma, iki kiekvieny mety sau-
sio 31 d. Komisijai pateikia meting ataskaitg. Sioje ataskaitoje
apraSoma ankstesniy kalendoriniy mety pabaigos situacija.

4. Eksportuodami branduolines medziagas j treciaja salj, asme-
nys ar jmongs, kuriems leidZiama nukrypti nuo taisykliy, naudo-
dami X priede nurodyta forma, kaip galima greiciau, bet véliausiai
per 15 dieny nuo ménesio, kurj buvo eksportuojama, pabaigos
Komisijai pateikia ataskaita. Sioje ataskaitoje nurodomas ekspor-
tuoty branduoliniy medziagy kiekis ir branduoliniy medziagy
atsargos, kurioms vis dar taikomos nukrypti leidZiancios
nuostatos.

5. Asmenys ar jmonés, kuriems leidZiama nukrypti nuo taisy-
kliy, i§ treciosios $alies importuodami branduolines medziagas,
Komisijai pateikia prasyma papildyti sgrasg medziagy, kurioms
taikomos nukrypti leidZian¢ios nuostatos, ta nauja medziaga. Pra-
$ymas naudojant IX priedo formg pateikiamas Komisijai kai tik
asmenys ar jmonés suzino apie perdavimo data, véliausiai
per 15 dieny nuo ménesio, kurj buvo atliktas perdavimas,

pabaigos.

6.  Konkreciose saugumo kontrolés nuostatose, nurody-
tose 6 straipsnyje, Komisija gali nustatyti specialias sglygas, susi-
jusias su ataskaity formomis ir periodiskumu.

7. Jeigu nebeatitinkama salygy, kuriy reikia, kad bty lei-
dziama nukrypti nuo taisykliy, gavusi informacijos i§ asmeny ar
jmoniy, kurioms leista nukrypti nuo taisykliy, Komisija nutrau-
kia leidimg nukrypti nuo taisykliy.

IV SKYRIUS

PERDAVIMAI TARP VALSTYBIU

20 straipsnis

Eksportas ir i$siuntimas

1. 3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys
ar jmonés Komisijai pateikia iSankstinj pranesima, jei Zaliavos ar
specialios skiliosios medziagos:

a) eksportuojamos i treciaja $alj;

b) yra iSsiunc¢iamos i§ branduolinio ginklo neturincios valstybés
narés j branduolinj ginklg turincia valstybe narg;

¢) yra i$siun¢iamos i§ branduolinj ginkla turincios valstybés
narés i branduolinio ginklo neturincia valstybe narg.

2. I3ankstinis pranesimas reikalingas tik:

a) jei siunta yra didesné uz viena efektyvyjj kilograma;

arba

b) jei i§ jrenginio per bet kurj i3 eilés einantj dvylikos ménesiy
laikotarpj i ta pacia valstybe iSsiunciamas bendras medziagy
kiekis, kuris gali biiti didesnis nei vienas efektyvusis kilogra-
mas, net jeigu né viena siunta nevirSija vieno efektyviojo
kilogramo.



2005 2 28

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 5411

3. Prane$imas pateikiamas sudarius susitarimg, numatantj per-
vezimg, naudojant VI priede pateikta forma, ta¢iau Komisija jj turi
gauti bent pries astuonias darbo dienas iki medziagos paruodimo
i8siysti.

4. Jei batina dél fizinés apsaugos priezasciy, su Komisija gali
bati specialiai susitarta dél pranesimo formos ir pateikimo
tvarkos.

5. Atliekose ar ridoje esanciy branduoliniy medziagy ekspor-
tui ir i§siuntimui netaikomos 1-4 dalys.

21 straipsnis

Importas ir gavimas

1. 3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys
ar jmonés Komisijai pateikia iSankstinj pranesima, jei Zaliavos ar
specialios skiliosios medziagos:

a) importuojamos i§ tre¢iosios Salies;

b) yra gaunamos branduolinio ginklo neturincioje valstybéje
naréje i§ branduolinj ginklg turin¢ios valstybés narés;

¢) yra gaunamos branduolinj ginklg turinc¢ioje valstybéje naréje
i§ branduolinio ginklo neturincios valstybés narés.

2. I3ankstinis praneSimas reikalingas tik:

a) jei siunta yra didesné uz vieng efektyvyjj kilograma;

arba

b) jei per bet kurj i3 eilés einantj dvylikos ménesiy laikotarpj i$
tos pacios valstybés i jrenginj importuojamas arba irenginio
gaunamas bendras medziagy kiekis gali buti didesnis nei vie-
nas efektyvusis kilogramas, net jeigu né viena siunta nevirsija
vieno efektyviojo kilogramo.

3. Prane$imas pateikiamas kuo anks¢iau prie§ numatoma
medziagy gavima, véliausiai — jy gavimo dieng, naudo-
jant VII priede pateiktg forma, taciau Komisija turi jj gauti bent
prie$ penkias darbo dienas iki medziagos i$pakavimo.

4. Jei btina dél fizinés apsaugos priezas¢iy, su Komisija gali
biti specialiai susitarta dél pranesimo formos ir perdavimo
tvarkos.

5. Atliekose ar ridoje esan¢iy branduoliniy medziagy impor-
tui ir gavimui netaikomos 1-4 dalys.

22 straipsnis

Praradimas ar uzdelsimas perdavimo metu

14 straipsnyje nurodyta specialig ataskaitg pateikia asmenys ar
jmonés, kurie pranesa apie perdavima pagal 20 ir 21 straipsnius,
jeigu, susikloscius ypatingoms aplinkybéms ar jvykus ypatingam
jvykiui, jiems buvo pranesta apie branduoliniy medziagy prara-
dima arba galima jy praradima, arba jeigu ilgai uzdelsiama jy per-
davimo metu.

23 straipsnis

Pranesimas apie datos pasikeitima

Pasikeitus pasirengimo perduoti, pervezZimo ar branduoliniy
medziagy iSpakavimo dienai, nurodytai 20 ir 21 straipsniuose
numatytuose prane$imuose, i§skyrus pasikeitimg, kuriam jvykus
reikia parengti specialig ataskaitg, praneSama nedelsiant, nurodant
pakeistas dienas, jeigu jos Zinomos.

V SKYRIUS

KONKRECIOS NUOSTATOS

24 straipsnis

Riidos iSgavéjai

1. Bet kuris asmuo ar jmoné, iSgaunantys riidg valstybés narés
teritorijoje, naudodamiesi [-] priede pateiktu klausimynu,
per 120 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos Komisijai
pranesa pagrindines technines rtidos i§gavimo operacijy charak-
teristikas ir perduoda veiklos programg, vadovaudamiesi
5 straipsniu.

2. Nukrypstant nuo 7, 8 ir 9 straipsniy nuostaty, bet kuris
iSgaunantis ridg asmuo ar jmoné, pildo apskaitos dokumentus,
kuriuose pirmiausia nurodomas i$gaunamos riidos kiekis, urano
bei torio vidutinis kiekis joje ir i§gautos riidos atsargos kasykloje.
Dokumentuose taip pat turi biiti pateikta informacija apie i$siun-
timus, nurodant kiekvieno i$siuntimo dieng, gavéja ir kieki.

Tokie dokumentai turi biiti saugomi ne trumpiau kaip penkerius
metus.
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25 straipsnis

Riidos iSsiuntimo (eksporto) ataskaitos

Nukrypstant nuo 10-18 straipsniy nuostaty, bet kuris riida i$gau-
nantis asmuo ar jmoné, naudodami VIII priede pateikta formg,
Komisijai pranesa:

a)  iki kiekvieny mety sausio 31 d. —koks medziagos kiekis buvo
iSveztas is kiekvienos kasyklos per ankstesnius kalendorinius
metus;

b) veéliausiai iki i$vezimo datos — apie riidos eksportg j tredigsias
Salis.

26 straipsnis

VeZéjai ir laikino saugojimo agentai

Asmuo ar jmong¢, veZantys valstybiy nariy teritorijose branduoli-
nes medziagas ar laikinai jas pervezimo metu saugantys, gali bran-
duolines medziagas priimti ar perduoti tik pagal tinkamai pasira-
Syta kvita su nurodyta data. Jame nurodomi perduodantiy ir
priimanciy medziagas $aliy pavadinimai, vezami kiekiai ir duo-
menys apie medziagy kategorijas, formg ir sudétj.

Jei biitina dél fizinés apsaugos priezasciy, perduodamy medziagy
apraSymas gali buti pakeistas tinkamais identifikuojanciais siuntg
duomenimis. Tokie identifikuojantys duomenys turi sietis
su 3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty asmeny ar
jmoniy turimais dokumentais.

Susitarianciosios $alys $iuos dokumentus saugo bent penkerius
metus.

27 straipsnis

Pakaitiniai dokumentai veZéjams ir laikino saugojimo
agentams

Asmeny ar jmoniy turimi dokumentai, parengti laikantis galio-
jan¢iy nuostaty, taikomy jiems valstybés narés, kurioje jie uZsi-
ima savo veikla, teritorijoje, gali pakeisti 26 straipsnyje numaty-
tus dokumentus tuo atveju, kai juose pateikiama visa pagal §j
straipsnj reikalaujama informacija.

28 straipsnis

Tarpininkai

Visi tarpininkai, ypac igaliotieji atstovai, brokeriai ar komisionie-
riai, dalyvaujantys sudarant branduoliniy medziagy tiekimo
sutarti, visus su jy paciy ar jy vardu vykdomomis operacijomis
susijusius dokumentus saugo bent penkerius metus pasibaigus
sutarties galiojimo laikui. Tokiuose dokumentuose nurodomi
susitarian¢iyjy Saliy pavadinimai, sutarties diena, medziagy kie-
kis, kategorija, forma, sudétis, kilmé ir paskirties vieta.

29 straipsnis

Informacijos ir duomeny perdavimas

Komisija Tarptautinei atominés energijos agentirai gali perduoti
pagal § reglamenta gauta informacijg ir duomenis.

30 straipsnis

Pradinis atlieky atsargy saraSas ir apskaitos dokumentai

1. Nukrypstant nuo 11 straipsnio nuostaty, asmenys ar
jmonés, perdirbantys arba saugantys branduolines medziagas,
anksciau paskelbtas galutinai apdorotomis arba laikinai saugomo-
mis atliekomis, per 120 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo
dienos Komisijai perduoda suskirstyty pagal kategorijas visy bran-
duoliniy medziagy pradinj atsargy sarasg.

2. Bet kuris asmuo ar jmon¢, perdirbantys ar saugantys bran-
duolines atliekas, kurios anks¢iau buvo paskelbtos galutinai apdo-
rotomis ar laikinai saugomomis, turi pildyti jy apskaitos
dokumentus.

Nukrypstant nuo 7-11 straipsniy nuostaty, 13 straipsnio ir 17
straipsnio — dél medziagy, anksciau paskelbty laikinai saugomo-
mis atliekomis, ir 7-13 straipsniy ir 17 straipsnio — dél medziagy,
anksciau paskelbty galutinai apdorotomis atlickomis, Siuose
apskaitos dokumentuose turi biiti nurodyta:

a) eksploatavimo duomenys, panaudoti nustatant branduoliniy
medziagy kiekio ir sudéties pakitimus;

b) atsargy sgradas, kuris kasmet atnaujinamas atlikus fizing
inventorizacijg;

c) veiksmy, kuriy imamasi rengiant ir vykdant fizing inventori-
zacijg bei siekiant uztikrinti, kad inventorizacija buty teisinga
ir i$sami, sekos aprasymas;
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d)  veiksmy, kuriy imamasi siekiant nustatyti bet kurio galéjusio
jvykti atsitiktinio branduoliniy medziagy praradimo prieZastj
ir mastg, apraSymas;

e) visi atsargy kiekio pasikeitimai tam, kad buty galima papra-
Sius nustatyti branduoliniy medziagy atsargy jrasus.

Reikalavimai dél pranesimy apie laikinai saugomy atlieky apdo-
rojima nustatomi konkrediose saugumo kontrolés nuostatose,
nurodytose 6 straipsnyje.

31 straipsnis

Atlieky perdirbimas

3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys ar
jmonés Komisijai pateikia iSankstinj prane$ima apie medziagy,
kurios anks¢iau buvo paskelbtos laikinai saugomomis ar galuti-
nai apdorotomis atliekomis, perdirbimo kampanijg, i$skyrus per-
pakavima arba tolesnj apdorojimg nei$skiriant elementy.

Pasinaudojant XII priede nurodyta forma, Siame iSankstiniame
pranesime pateikiama informacija apie partijoje esancio plutonio,
stipriai prisodrinto urano ir urano-233 kiekj, formg (stiklas, dide-
lio aktyvumo skystis ir kt.), numatomg perdirbimo kampanijos
trukme ir medziagos vieta iki ir po kampanijos. Toks pranesimas
turi bati pateikiamas Komisijai bent jau 20 dieny iki kampanijos
pradzios.

32 straipsnis

Galutinai apdoroty atlieky perdavimai

3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys ar
jmonés véliausiai iki kiekvieny mety sausio 31 d. pateikia mety
ataskaitas apie:

a) galutinai apdoroty atlieky i$siuntima ar eksporta j valstybiy
nariy teritorijose ar uz jy riby esantj jrenginj, uzpil-
dant XIII priede pateiktg forma;

b) galutinai apdoroty atlicky gavima arba importg i§ jrenginio
be medziagy balanso kodo arba i§ jrenginio uz valstybiy
nariy teritorijy riby, uzpildant XIV priede pateikta forma;

¢) galutinai apdoroty atlieky, turin¢iy plutonio, stipriai priso-
drinto urano arba urano-233, vietos pakeitimus, uzpildant
XV priede nurodyta forma.

33 straipsnis

Tarptautiniai jsipareigojimai

Sio reglamento nuostatos, ypac 3 straipsnio 2 dalis, 31 straipsnis
ir 32 straipsnio ¢ punktas, turi bati taikomos laikantis Bendrijos
ir branduolinio ginklo neturin¢iy valstybiy nariy jsipareigojimy
pagal Papildomg protokolg 1999/188/Euratomas.

VI SKYRIUS

KONKRECIOS NUOSTATOS, TAIKOMOS BRANDUOLIN]
GINKLA TURINCIY VALSTYBIU NARIY TERITORIJOSE

34 straipsnis

Konkrecios nuostatos, taikomos branduolinj ginkla
turin¢ioms valstybéms naréms

1. Sio reglamento nuostatos netaikomos:

a) jrenginiams ar jy dalims, skirtiems gynybos tikslams ir esan-
tiems branduolinj ginklg turinios valstybés narés teritorijoje;

arba

b) branduolinéms medziagoms, kurias ta branduolinj ginkla
turinti valstybé naré skyré gynybos tikslams.

2. Sio reglamento taikymo sritj ir procediiras branduolinéms
medZiagoms, jrenginiams ar jy dalims, kurie galéty bati skirti
gynybos tikslams ir yra branduolinj ginklg turincios valstybés
narés teritorijoje, nustato Komisija, pasikonsultavusi ir suderinusi
su atitinkama valstybe nare, atsizvelgdama i Sutarties 84 straips-
nio antrgja pastraipa.

3. Nepaisant 1 ir 2 daliy nuostaty:

a) 3 straipsnio 1 dalies, 4 ir 6 straipsniy nuostatos taikomos
jrenginiams ar jy dalims, kurie tam tikru metu eksploatuo-
jami naudojant tik branduolines medziagas, kurios gali biiti
skirtos gynybos tikslams, taciau kitu metu eksploatuojami
naudojant tik civilines branduolines medziagas;

b) 3 straipsnio 1 dalies, 4 ir 6 straipsniy nuostatos, i$skyrus
nacionalinio saugumo tikslams, taikomos jrenginiams ar jy
dalims, i kuriuos dél tokiy priezas¢iy galéty bati apribota
teisé patekti, taciau jie gamina, apdoroja, atskiria, perdirba ar
bet kuriuo kitu bidu tuo padiu metu naudoja civilines bran-
duolines medziagas ir branduolines medziagas, skirtas arba
kurios gali biiti skirtos gynybos tikslams;
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¢) 2ir5, 7-32 straipsniy, Sio straipsnio 1 ir 2 dalies bei 35, 36
ir 37 straipsniy nuostatos taikomos sios dalies a ir b punk-
tuose nurodytuose jrenginiuose ar jy dalyse esancioms
visoms civilinéms branduolinéms medziagoms;

d) 3 straipsnio 2 dalies, 31 straipsnio ir 32 straipsnio ¢ punkto
nuostatos netaikomos branduolinj ginkla turinéiy valstybiy
nariy teritorijose.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35 straipsnis

Duomeny slaptumas

Sprendime 2001/844/EB/EAPB/Euratomas numatytos Komisijos
nuostatos dél saugumo taikomos Reglamentui Nr. 3, jgyvendi-
nanciam Europos atominés energijos steigimo sutarties 24 straips-
nis, neapribojant informacijos, ziniy ir dokumenty, kuriuos gauna
Komisija pagal §j reglamenta.

Dél informacijos perdavimo saugumo susitaria Komisija ir atitin-
kamas asmuo, jmoné ar subjektas, ir toks susitarimas turi atitikti
valstybés narés reikalavimus tokios informacijos perdavimui.

36 straipsnis

Irenginiai, kuriuos kontroliuoja uz Bendrijos riby jsisteige
asmenys ar jmonés

Jeigu jrenginj kontroliuoja asmuo ar jmongé, jsisteige uz Bendrijos
riby, $iuo reglamentu nustatyti jpareigojimai taikomi jrenginio
vietos administracijai.

37 straipsnis

Gairés

Komisija rekomendacijos forma priima ir paskelbia $io regla-
mento taikymo gaires ir, glaudziai bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, prireikus jas atnaujina, atsizvelgdama i igyta
patirt] ir gavusi suinteresuoty Saliy pastabas.

38 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (Euratomas) Nr. 3227/76 panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis i §j
reglamentga.

39 straipsnis

Pereinamasis laikotarpis

Komisija gali suteikti i$imtj dél jpareigojimo naudotis III, IV ir V
prieduose nustatytomis ataskaity formomis. ISimtis taikoma
asmenims ar jmonéms, kurie $io reglamento jsigaliojimo dieng
naudoja Reglamento (Euratomas) Nr. 3227/76 I, Il ir IV priedy
ataskaity formas. Ji negali bati taikoma ilgiau kaip penkerius
metus nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys ar
jmonés per trejy mety laikotarpj nuo $io reglamento jsigaliojimo
dienos Komisijai pranesa datg, nuo kurios jie ketina pradéti nau-
doti III, IV ir V prieduose pateiktas ataskaity formas. Gavusi tin-
kamai pagrista prasymg ir jgyvendinimo programg, Komisija gali
kiekvienu konkreciu atveju pratesti laikotarpj iki dvejy mety.

40 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Euro-
pos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 8 d.

Komisijos vardu
Andris PIEBALGS
Komisijos narys
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NB:

10.

I PRIEDAS

IRENGINIO PAGRINDINIY TECHNINIY CHARAKTERISTIKY DEKLARACIJOS
KLAUSIMYNAS

I-A. REAKTORIAI

Data: ............

Pagal Sutarties 79 straipsni, turi biiti pranesama atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesimus dél jrenginiy,
kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siun¢iamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straipsnio pirmajg pastraipg.

Atsakymas ,netaikoma“ gali biiti pateiktas tik i tuos klausimus, kurie netaikomi. Komisija ir toliau turi teise prasyti pateikti papildoma
su atitinkamu klausimynu susijusia informacija, kurig ji mano esant reikalinga.

Tinkamai uZpildyta ir pasirasyta deklaracija siunciama Europos Komisijai:
L-2920 Luxembourg.

European Commission, Euratom Safeguards,

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

Pavadinimas.

Vieta, tikslus adresas, nurodant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresa.
Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga arba asmuo).

Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga arba asmuo).

Dabartiné padétis (pvz., montuojamas, veikiantis arba uzdarytas).

[renginio paskirtis ir tipas.

Irenginio eksploatavimo budas, darantis jtakg gamybai (patvirtinta pamainy sistema, apytiksliai eksploatavimo laiko-
tarpiai per metus ir kt.).

[renginio vietos planas (Zemélapis, kuriame nurodytas jrenginys, ribos, pastatai, keliai, upés, gelezinkeliai ir kt.).
[renginio planas:

a)  struktiiriné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;
b) atvezamy medziagy sandéliavimo vieta;

¢) reaktoriaus zona;

d)  bandymy ir eksperimenty zona, laboratorijos;

¢) ivezamy medziagy sandéliavimo vieta;

f)  branduoliniy atlieky laidojimo vieta.

Papildoma informacija apie reaktoriy:

a)  nominali §iluminé iSeiga;

b)  zZaliava ir speciali skilioji medziaga;

¢)  pradinis aktyvios zonos sodrinimas;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

d) letiklis;

e) ausalas.

BENDRAS [RENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGY NAUDOJIMU IR APSKAITA, INTEGRALIAJA
SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduolinés medZiagos apibuidinimas (*)
Branduolinés medziagos naudojimo apibiidinimas (3 straipsnio 1 dalis).

Kuro rinklés, $ilumg iSskiriancio elemento, plokstés ir kt. bréziniai, pakankamai tiksliai parodantys bendrg konstruk-
cijg su visais dydziais. (Prireikus reikéty pateikti elementy pakeitimo nuostatas nurodant, ar tai jprastas eksploatavimas).

Kuro medziaga (tarp jy kontroliuojama medziaga ar tarpines rinklés, jei reikia):

a)  cheminé sudétis arba pagrindinés lydiniy sudedamosios dalys;

b)  vidutinis vienos rinklés sodrinimas;

¢) vienos rinklés kuro medziagos vardiné masé su leistinais nukrypimais.

Apvalkalo medziaga.

Prireikus metodas, pagal kurj nustatomos atskiros rinklés, silumg i$skiriantys elementai, plokstés ir kt.

Kitos jrenginyje naudojamos branduolinés medziagos (trumpai apibadinti medziaga, paskirtj ir naudojimo buda, pvz.,
paleidimo strypai).

Branduoliniy medziagy kiekio kitimas

Kiekio kitimo schema, nurodanti taskus, kur branduoliné medziaga identifikuojama ar matuojama; medziagy balanso
zonos ir branduoliniy medziagy atsargy saugojimo vietos, naudojamos medziagy apskaitai bei branduoliniy medziagy
kiekio inventorizacijai atlikti Siose zonose jprastinémis eksploatacijos salygomis.

Numatomi duomenys apie nominaly kuro cikla, tarp jy:

a)  reaktoriaus aktyviosios zonos pakrovimas;

b) numatomas iSdegimas;

¢)  metinis kuro perkrovos kiekis;

d) perkrovimo tarpai (kuro perkrova sustabdzius reaktoriy arba kuro perkrovimas nestabdant reaktoriaus);

e) apytikslé apyvartos ir branduoliniy medZziagy atsargy bei gaunamy ir i$siunciamy kiekiy prognozeé.

Branduoliniy medZiagy tvarkymas
Nenaudoto kuro saugykly i§déstymo tvarka ir bendras planas, pakavimo aprasymas.

Nenaudoto kuro paruodimo patalpy isdéstymo tvarka ir bendras planas ir (ar) branduoliniy medziagy analizés patal-
pos bei reaktoriaus pakrovimo zona.

() Atsakymai j 12-15 punktus pateikiami apie kiekvieng objekto rinkle. Turi bati vartojama 12 punktg atitinkanti terminija.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Nenaudoto ir panaudoto kuro pakrovimo jrengimy bendras planas, tarp jy kuro krautuvy ar jrenginiy.

Reaktoriaus korpuso, aktyviosios zonos ir korpuso angy bendras planas, kuro pakrovimo i korpusg biidas.

Aktyviosios zonos planas, kuriame nurodytas aktyviosios zonos bendras isdéstymas, tinklas, forma, Zingsnis ir dydziai;
reflektorius; valdymo elementy vieta, forma ir dydziai; eksperimentinés ir (ar) ap3vitinimo pozicijos.

Rinkléms bei aktyviosios zonos valdymo elementams skirty kanaly skaicius ir dydis.

Panaudoto kuro saugykla:

a)  saugykly bendras isdéstymo planas;

b) saugojimo metodas;

¢) numatyta saugykly talpa;

d)  jrenginiy, skirty panaudotam kurui tvarkyti bréziniai;

¢)  minimalus ausinimo laikas iki panaudoto kuro i$siuntimo;

f)  panaudoto kuro issiuntimo talpykly breéziniai ir aprasymas (pvz., uzsandarinimo galimybeti istirti).

Branduolinés medZziagos bandymuy teritorija (jei taikoma):

a) atlickamy veiksmy trumpas aprasymas;

b)  pagrindiniy jrenginiy apraymas (pvz., aukstosios kameros, rinklés klojinj pasalinantys ir i§skaidantys jrenginiai);

¢)  branduoliniy medziagy i$siuntimo talpykly aprasymas ir atlicky pakavimas (pvz., uZsandarinimo galimybei
iStirti);

d)  nepanaudoty ir panaudoty branduoliniy medziagy saugojimo ploty apibtidinimas;

o

) pirmiau nurodyty jrengimy bréZiniai, jeigu nenumatyti kitur.

Ausalo duomenys

Ausalo srauto schemos, pagal kurias apskaiciuojamas silumos balansas (nurodant spaudimg, temperatiiras ir masés
srauto greitj pagrindiniuose taskuose).

BRANDUOLINIU MEDZIAGU APSKAITA IR KONTROLE

Apskaitos sistema

Branduoliniy medziagy kontrolés ir apskaitos sistemos aprasymas (apibtdinti atskiry vienety ir (ar) masés apskaitos
sistema, tarp jy atitinkamus branduoliniy medziagy analizés metodus nustatytu tikslumu, pateikiant blanko formy,
naudojamy pagal visas taikomas kontrolés ir apskaitos procediras, pavyzdzius). Turi biti nurodytas tokiy dokumenty
saugojimo laikotarpis.
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Fiziné inventorizacija

29. Apibudinti operatoriaus atlickamos fizinés inventorizacijos tvarka, nustatyta daznuma ir metodus (atskiry vienety ir
(ar) masés apskaitai, taip pat pagrindinius analizés metodus ir numatyta tiksluma); galimybe prieiti prie branduolinés
medziagos aktyvioje zonoje ir prie panaudotos branduolinés medziagos, esancios ne aktyvioje zonoje, numatomus
radiacijos lygius.

KITA INFORMACIJA, SUSIJUSI SU SAUGUMO KONTROLES TAIKYMU
30. Medziagy apskaitos ir kontrolés organizavimas.

31. Informacija apie jrenginyje taikomas sveikatos ir saugumo taisykles, kuriy privalo laikytis inspektoriai darbo jrengi-
nyje metu.
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10.

11.

12.

13.

I-B. KRITINIAI (IR NULINES ENERGIJOS) JRENGINIAI

Data: ............

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

Pavadinimas.

Vieta, tikslus adresas, nurodant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresus.

Savininkas (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo).

Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo).

Dabartiné padétis (pvz., montuojamas, veikiantis arba uzdarytas).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Irenginio eksploatacijos biidas (patvirtinta pamainy sistema, apytiksliai eksploatacijos laikotarpiai per metus ir kt.).
Irenginio vietovés planas (zemélapis nurodant jrengini, jo ribas, pastatus, kelius, upes, gelezinkelius ir kt.)
Irenginio planas:

a)  struktariné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;

b)  branduoliniy medziagy saugojimo plotas (-ai);

¢)  kuro elementy surinkimo vietos, laboratorijos ir kt.;

d)  kritinés rinklés tinkamumas (*).

Papildomi duomenys ():

a)  didziausias numatytas eksploatacinis galingumas ir (ar) neutrony srautas;

b)  branduolinés medziagos pagrindinis tipas (-ai) ir sodrinimas;

¢) letiklis;

d)  reflektorius, atgaminimo zona;

e) ausalas.

BENDRAS [RENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGY NAUDOJIMU IR APSKAITA, INTEGRALIAJA
SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduolinés medziagos apraSymas
Branduolinés medziagos naudojimo aprasymas (3 straipsnio 1 dalis).

Kuro rinklés, silumg iSskiriancio elemento, plokstés ir kt. bréziniai, pakankamai tiksliai parodantys bendrg konstruk-
cijg su visais dydziais.

Kuro medziaga (tarp jy kontroliuojama medziaga ar tarpinés rinklés, jei reikia):

a)  chemineé sudétis ar pagrindinés lydiniy sudedamosios dalys;

(") Turi bati nurodoma kiekvienai kritinei rinklei, jeigu objekte jy yra daugiau kaip viena.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

b) forma ir dydziai;

¢) silumg isskirianciy elementy, ploksciy ir kt. sodrinimas;

d) branduolinés medziagos vardiné masé su leistinais nukrypimais.

Apvalkalo medziaga.

Prireikus metodas, pagal kurj nustatomos atskiros rinklés, silumg i3skiriantys elementai, plokstes ir kt.

Kitos jrenginyje naudojamos branduolinés medziagos (trumpai apibadinti medziaga, paskirtj ir naudojimo buda, pvz.,
paleidimo strypai).

Branduoliniy medZiagy vieta ir tvarkymas
Aprasymas, pateikiant i§déstymo planus:

a)  branduoliniy medziagy saugojimo ir surinkimo zonos bei kritinés rinklés(-iy) tinkamumas (branduoliniy
medziagy atsargy vietos);

b)  Siose vietose esanciy branduoliniy medziagy atsargy numatytas kiekis;

¢)  branduoliniy medziagy surinkimui, bandymui ir matavimui naudojamos jrangos fizinis i§déstymas;
ir

d)  branduoliniy medziagy vezimo marsrutai.

Kritinés rinklés aktyviosios zonos brezinys, nurodant aktyviosios zonos atraming konstrukcija, apsaugines ir $ilumos
pasalinimo konstrukcijas su aprasymais (jeigu jrenginyje yra daugiau kaip viena rinklé, nurodoma kiekvienai rinklei
atskirai).

BRANDUOLINIY MEDZIAGY APSKAITA IR KONTROLE

Apskaitos sistema

Branduoliniy medziagy kontrolés ir apskaitos sistemos apraymas (apibtidinti atskiry vienety ir (ar) masés apskaitos
sistemg, tarp jy pagrindinius branduoliniy medZiagy analizés metodus, taikomus su nustatytu tikslumu), pateikiant
blanko formy, naudojamy pagal visas taikomas kontrolés ir apskaitos tvarkas, pavyzdzius). Turi bati nurodytas tokiy
dokumenty saugojimo laikotarpis.

Fiziné inventorizacija

Apibudinti operatoriaus atlickamos fizinés inventorizacijos tvarka, nustatyta daznumga ir metodus (atskiry vienety ir
(ar) masés apskaitai, taip pat pagrindinius analizés metodus ir numatyta tiksluma); galimybe prieiti prie branduolinés
medziagos aktyvioje zonoje ir prie panaudotos branduolinés medZziagos, esancios ne aktyvioje zonoje; numatomus
radiacijos lygius.

KITA INFORMACIJA, SUSIJUSI SU SAUGUMO KONTROLES TAIKYMU
Medziagy apskaitos ir kontrolés organizavimas.

Informacija apie jrenginyje taikomas sveikatos ir saugumo taisykles, kuriy privalo laikytis inspektoriai darbo jrengi-
nyje metu.
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10.

I-C. KONVERSIJOS, GAMYBOS IR PERDIRBIMO GAMYKLOS

Data: ............

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

Pavadinimas.

Vieta, tikslus adresas, nurodant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresus.

Savininkas (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo).

Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo).

Dabartiné padétis (pvz., montuojamas, veikiantis arba uzdarytas).

Irenginio paskirtis ir tipas.

Jo produkcija jtakojantis darbo rezimas (jdiegta pamainy sistema, apytiksliai darbo laikotarpiai metuose datos ir kt.).
Irenginio vietoves planas (Zemélapis nurodant jrengini, jo ribas, pastatus, kelius, upes, gelezinkelius ir kt.).
Irenginio planas:

a)  struktariné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;

b)  branduolinés medziagos vezimo marsrutai;

¢)  ivezamy branduoliniy medziagy saugykla;

d)  kickviena pagrindiné perdirbimo zona ir perdirbimo laboratorija;

¢) bandymy arba eksperimentiné zonos;

f)  iSsiunciamy branduoliniy medziagy saugykla;

g) radioaktyviyjy atlieky laidojimo vieta;

h)  analiziné laboratorija.

BENDRAS [RENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGY NAUDOJIMU IR APSKAITA, INTEGRALIAJA
SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medZiagy kiekio kitimas, vieta ir tvarkymas

Kiekio kitimo schema, nurodant taskus, kur branduoliné medziaga identifikuojama ar matuojama; medziagy balanso
zonos ir branduoliniy medziagy atsargy saugojimo vietos, naudojamos medziagy apskaitai bei atlikti branduoliniy
medziagy kiekio inventorizacija $iose zonose jprastinémis eksploatacijos salygomis. Aprayme reikéty nurodyti (jei
taikoma):

a)  partijos dydj ar kitimo greitj;
b) saugojimo ar pakavimo buda;
o) saugykly talpg;

d)  bendra apyvartos ir branduoliniy medZiagy atsargy bei i§veZamy ir jvezamy kiekiy prognoze.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Papildant pirmiau nurodyta 10 punkta, turéty biti pateiktas Zaliavy saugojimo zonos perdirbimo gamykly apragymas
ir bendrojo plano brezinys, nurodant:

a)  kuro elementy ir tvarkymo jrengimy vietas;

b)  kuro elementy tipus, tarp jy branduolinés medziagos kiekj ir sodrinima.

Papildant pirmiau nurodyta 10 punkta, proceso perdirbimo etapo apradyme, jeigu galima, bitina nurodyti:
a) laikino saugojimo trukme;

b)  iSorinio perdirbimo grafika (jei taikoma).

Papildant pirmiau nurodyta 10 punktg, proceso pasalinimo etapo aprasyme nurodyti pasalinimo btda (laidojimas ar
saugojimas).

Kiekvienai kiekio kitimo schemai, nurodytai 10 ir 17 punktuose, pusiausvyros salygomis ir, atsiZvelgiant | 7 straips-
nyje nustatytus eksploatavimo badus, nurodyti:

a) nominalig apyvarta per metus;
b)  perdirbamas branduoliy medZiagy atsargas, kurios remiasi nustatytu pajégumu.

Aprasyti jprasting gamyklos visisko ar dalinio valymo tvarka. Aprasyti ir specialius méginiy émimo ir matavimo tas-
kus, susijusius su valymo tvarka bei véliau atlickama fizine inventorizacija, jeigu tai neaprasyta pirmiau nurodytame
10 punkte.

Branduolinés medziagos apraSymas
Branduolinés medziagos naudojimo apibiidinimas (3 straipsnio 1 dalis).

Kiekio kitimo schemoje ar kitokiu bidu aprasyti visy branduoliniy medziagy numatomg kiekio kitimag ir atsargas sau-
gojimo bei perdirbimo zonose. ApraSymas turi apimti:

a) fizing ir cheming forma;
b)  kiekvienos kategorijos kiety ar skysty atlieky kiekio apimtj arba numatytas didZiausias ribas;

¢) sodrinimo ribas.

BRANDUOLINIY MEDZIAGY APSKAITA IR KONTROLE

Apskaitos sistema

Apskaitos sistemos apraSymas, kad biity registruojami ir praneSami apskaitos duomenys ir nustatytas medziagy balan-
sas, pateikiant pavyzdziy formas, naudojamas visose procediirose. Privalo bati nustatytas tokiy dokumenty saugo-
jimo laikotarpis.

Nurodyti, kada ir kaip daznai rengiami medziagy balansai, jskaitant bet kuriy perdirbimo kampanijy metu. Aprasyti
ataskaity koregavimo metoda atlikus fizing inventorizacija.

Apradyti siuntéjo (gavéjo) turimy skirtumy jforminimo tvarka ir ataskaity koregavimo metoda.

Aprasyti ataskaity koregavimo tvarka padarius procediros ar raybos klaidg ir jos jtaka siuntéjo (gavéjo) kiekiy
skirtumams.
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Fiziné inventorizacija

7Zr. 15 punkta. 10 ir 17 punktuose minétose kiekio kitimo schemose nurodyti jrengimy dalis, kurios fizinés invento-
rizacijos salygomis laikomos branduoliniy medziagy konteineriais. Nurodyti fizinés inventorizacijos atlikimo laika per-
dirbimo kampanijos metu.

Matavimo, méginiy émimo ir analizés metodai

Apradyti kickvieno matavimo apskaiciavimo btida nurodytame taske; nurodyti naudotas lygtis ar lenteles ir skaiciavi-
mus masiy ar triy faktiniams kiekiams nustatyti. Nurodyti, ar duomenys uzra§omi automatiniu ar mechaniniu badu.
Aprasyti méginiy émimo kiekviename nurodytame taske biida ir praktines procediiras.

Aprasyti apskaitos tikslams taikomus analizés metodus. Pageidautina nuoroda i Zinyng ar ataskaita.

Matavimy tikslumo kontrolé

Apradyti medziagy apskaitai reikalingg matavimo kokybés kontrolés programa, jskaitant programas (kartu su tiks-
lumo vertémis), taikomas analitiniam masés, tiirio ir méginiy émimo precizisSkumui bei nukrypimui nustatyti bei susi-
jusiems jrengimams graduoti; 24 punkte nurodyto matavimo jrengimo gradavimo metody; 24 punkte nurodytiems
analizés metodams naudojamy standarty tipus ir kokybe; naudojamy analizés jrengimy rasis, nurodant gradavimo
metodg ir daznuma.

Statistinis jvertinimas

Apibtdinti statistinio jvertinimo metodus sukauptiems matavimy kontrolés programose duomenims jvertinti, apskai-
¢iuojant matavimo preciziskuma ir tiksluma bei matavimo neapibréztj (t. y. matavimy atsitiktiniy ir sisteminiy klaidy
nustatymas bei atitinkamos klaidy ribos). Taip pat aprasyti statistines procediras atskiry matavimy klaidoms sujungti,
siekiant nustatyti siuntéjo (gavéjo) turimy skirtumy, branduoliniy medziagy atsargy jrasy, fizinés inventorizacijos ir
neregistruoty medziagy bendras klaidy ribas.

KITA INFORMACIJA, SUSIJUSI SU SAUGUMO KONTROLES TAIKYMU
Medziagy apskaitos ir kontrolés organizavimas.

Informacija apie taikomas sveikatos ir saugumo taisykles, kuriy privalo laikytis inspektoriai darbo jrenginyje metu.
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11.

0

I-D. SAUGOJIMO JRENGINIAI (*)

Data: ............

[RENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

Pavadinimas.

Vieta, tikslus adresas, nurodant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresus.

Savininkas (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo).

Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo).

Dabartiné padétis (pvz., montuojamas, veikiantis arba uzdarytas).

[renginio paskirtis ir tipas.

[renginio vietovés planas (Zemélapis nurodant jrengini, jo ribas, pastatus, kelius, upes, gelezinkelius ir kt.).

[renginio vietos planas su struktiirine integraliosios saugos sistema, tvoromis ir privaziavimo keliais.

BENDRAS [RENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGU NAUDOJIMU IR APSKAITA, INTEGRALIAJA
SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medzZiagy apraSymas

Branduolinés medziagos naudojimo apibiidinimas (3 straipsnio 1 dalis).

Visy jrenginyje esanciy branduoliniy medZziagy aprasymas, pateikiant brézinius ar kitokiu biidu, nurodant:
a)  visy tipy jrengimus, tarp jy jprastinius tvarkymo jrengimus;

b)  cheming sudétj ar pagrindines lydiniy sudedamasias dalis;

¢) forma ir dydzius;

d) sodrinimg;

¢)  branduoliniy medziagy varding masg su leistina konstrukcine paklaida;

f)  apvalkalo medziaga;

g) jrengimy identifikavimo metodus.

Branduoliniy medZiagy vieta ir tvarkymas
Aprasymas, pateikiant i$déstymo ir bendrajj planus, ar kitokiu biidu nurodant:
a)  branduoliniy medziagy saugojimo zonas (atsargy vietas);

b) Siose vietose esanciy branduoliniy medziagy atsargy numatytg kiekj;

Atskiri objektai, kurie paprastai nesiejami su reaktoriais, sodrinimu, konversija, ir gamybos objektais, arba su cheminio perdirbimo ir rege-
neravimo objektais.
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12.

13.

14.

15.

¢)  branduoliniy medziagy saugojimo ir (ar) isiuntimo konteinerius;

d)  prireikus branduoliniy medziagy veZimo marsrutus ir tam naudojamus jrengimus.

BRANDUOLINIY MEDZIAGY APSKAITA IR KONTROLE

Apskaitos sistema

Branduoliniy medZiagy kontrolés ir apskaitos sistemos apraymas (apibudinti atskiry vienety ir (ar) masés apskaitos
sistema, tarp jy pagrindinius branduoliniy medziagy analizés metodus, taikomus su nustatytu tikslumu, pateikiant
blanko formy, naudojamy pagal visas taikomas kontrolés ir apskaitos procediiras, pavyzdzius). Turéty biiti nurodytas
tokiy dokumenty saugojimo laikotarpis.

Fiziné inventorizacija

Apibtdinti operatoriaus atlieckamos fizinés inventorizacijos tvarka, nustatyta daznumg ir metodus (atskiry vienety ir
(ar) masés apskaitai, taip pat pagrindinius analizés metodus) ir nustatyta tiksluma.

KITA SVARBI INFORMACIJA, SUSIJUSI SU SAUGUMO KONTROLES TAIKYMU
Medziagy apskaitos ir kontrolés organizavimas.

Informacija apie taikomas sveikatos ir saugumo taisykles, kuriy privalo laikytis inspektoriai darbo jrenginyje metu.
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I-E. IZOTOPUY ATSKYRIMO IRENGINIAI

Data: ............

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS
1.  Pavadinimas.
2. Vieta, tikslus adresas, nurodant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresg.
3. Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo).
4. Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo).
5. Dabartiné padeétis (pvz., montuojamas, veikiantis arba uzdarytas).
6.  Statybos grafikas (jeigu jrenginys dar neeksploatuojamas):
a) statybos pradzios data;
b) jrenginio pri¢mimo data;
¢) cksploatacijos pradzios data.
7. Irenginio paskirtis ir tipas (nominalus atskyrimo pajégumas, sodrinimo jrengimai ir kt.).
8. Jo produkcijg jtakojantis darbo rezimas (jdiegta pamainy sistema, apytikslés darbo laikotarpiy metuose datos ir t. t.).
9. Irenginio vietovés planas (zemélapis nurodant jrengini, jo ribas, pastatus, kelius, upes, gelezinkelius ir kt.).

10. Irenginio planas:

(S

) struktiiriné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;
b) tam tikry jrenginio daliy integralioji saugos sistema;

¢) branduolinés medziagos vezimo marsrutai;

d)  jvezamy branduoliniy medziagy saugykla;

e) kiekviena pagrindiné perdirbimo zona ir perdirbimo laboratorija, apimant medziagy svérimo ir méginiy émimo
zonas, deaktyvacijos, valymo ir tickimo zonas ir kt.;

f)  bandymy ar eksperimentinés zonos;
g) iSvezamy branduoliniy medziagy saugykla;
h)  radioaktyviyjy atlieky laidojimo patalpos;

i)  analiziné laboratorija.

BENDRAS [RENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGY NAUDOJIMU IR APSKAITA, INTEGRALIAJA
SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medzZiagy apraSymas
11. Branduolinés medziagos naudojimo apibiidinimas (3 straipsnio 1 dalis).

12.  Kiekio kitimo schemoje ar kitokiu biidu aprasyti visy branduoliniy medziagy numatomg kiekio kitima ir atsargas sau-
gojimo bei perdirbimo zonose. Apraymas turi apimti:

a) fizing ir cheming forma;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

b)  sodrinimo kiekj tiekimui, produktui ir atliekoms;

¢) kiekvienos kategorijos kiety ar skysty atliecky kiekio apimtj arba numatytas didZiausias ribas.

Branduoliniy medzZiagy kiekio kitimas, vieta ir tvarkymas

Saugykly ir perdirbimo zony aprasymas, pateikiant diagramas ar aprasant kitokiais buidais. Aprasyme nurodyti:
a)  méginiy émimo ir matavimo taskus;

b) partijos dydj ir (ar) kiekio kitimo greitj;

¢)  saugojimo arba pakavimo bida;

d)  saugykly talpa.

Be pirmiau 13 punkte nurodytos informacijos, jrenginio apraSyme turéty buti informacija apie:
a)  atskyrimo pajégumg;

b) sodrinimo techninius biidus arba metodus;

¢) galimus tiekimo, produkto ir atlieky taskus;

d)  recirkuliacijos jrengimus;

¢)  naudojamy UF cilindry tipa ir dydi, pripildymo bei pasalinimo metodus.

Jei bitina, nurodyti energijos suvartojima.

Kiekvienoje diagramoje pusiausvyros salygomis turéty biti nurodyta:

a) nominali apyvarta per metus;

b)  eksploatuojamy medziagy fiziné inventorizacija;

¢)  branduoliniy medziagy nuostoliy dydis, atsirades dél nuotékio, skilimo, nusodinimo ir kt.;

d) jrenginio reguliarios techninés priezitros tvarka (periodinis sustabdymas arba sudedamyjy daliy pakeitimas
nestabdant ir kt.).

Aprasyti specialius méginiy émimo ir matavimo taskus, susijusius su neeksploatuojamy jrengimy deaktyvacija
techninés priezitiros ar pakeitimo tikslams.

Aprasyti eksploatavimo metu gaunamy atlieky laidojimo taska, jskaitant laidojimo metoda, saugojimo laikotarpj, lai-
dojimo tipa ir kt.

BRANDUOLINIY MEDZIAGY APSKAITA IR KONTROLE

Apskaitos sistema

Apskaitos sistemos aprasymas, kad biity registruojami ir pranesami apskaitos duomenys ir nustatytas medziagy balan-
sas, pateikiant pavyzdziy formas, naudojamas visose procediirose. Turéty biiti nurodytas tokiy dokumenty saugojimo
laikotarpis.

Nurodyti, kada ir kaip daznai rengiami medziagy balansai, jskaitant bet kuriy perdirbimo kampanijy metu. Aprasyti
ataskaity koregavimo metoda atlikus fizing inventorizacija.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Aprasyti siuntéjo (gavéjo) turimy skirtumy jforminimo tvarka ir ataskaity pataisymo metoda.

Aprasyti ataskaity koregavimo tvarka padarius procediiros ar rasybos klaida ir jos jtaka siuntéjo (gavéjo) kiekiy skir-
tumams, jei taikoma.

Fiziné inventorizacija

13 ir 18 punktuose minétose kiekio kitimo schemose nurodyti jrengimy dalis, kurios fizinés inventorizacijos salygo-
mis laikomos branduoliniy medziagy konteineriais. Nurodyti fizinés inventorizacijos atlikimo laikg.

Matavimo, méginiy émimo ir analizés metodai
Nustatant méginiy émimo ir matavimo taskus, remiamasi 13 ir 17 punktuose pateikiama informacija.

Aprasyti kiekvieno matavimo apskaiciavimo nurodytame taske naudota metods; nurodyti masiy ar tiriy faktiniams
kiekiams nustatyti naudotas lygtis ar lenteles ir atitinkamus skaic¢iavimus. Nurodyti, ar duomenys uZraSomi automa-
tiniu ar mechaniniu badu. Aprasyti meéginiy émimo kiekviename nurodytame taske bada ir tvarka. Nurodyti paimty
meéginiy skaiciy ir atmetimo kriterijus.

Aprasyti apskaitos tikslams taikomus analizés metodus. Pageidautina nuoroda i Zinyna ar ataskaitg.

Matavimy tikslumo kontrolé

Aprasyti programas masés, tiirio ir méginiy émimo preciziskumo ir nukrypimy testiniam jvertinimui bei susijusiems
jrengimams graduoti.

Aprasyti 26 punkte nurodyty standarty, naudojamy analizés metodams, risj ir kokybe, analizés jrengimy rasi, gra-
davimo metoda ir daznuma.

Statistinis jvertinimas

Apibtdinti statistinio jvertinimo metodus sukauptiems matavimy kontrolés programose duomenims jvertinti, apskai-
¢iuojant matavimo preciziskumg ir tiksluma bei matavimo neapibréZtj (t. y. matavimy atsitiktiniy ir sisteminiy klaidy
nustatymas bei atitinkamos klaidy ribos). Taip pat aprasyti statistines proceddras atskiry matavimy klaidoms sujungti,
siekiant nustatyti siuntéjo (gavéjo) turimy skirtumy, branduoliniy medziagy atsargy jrasy, fizinés inventorizacijos ir
neregistruoty medziagy bendras klaidy ribas.

KITA INFORMACIJA, SUSIJUSI SU SAUGUMO KONTROLES TAIKYMU
Medziagy apskaitos ir kontrolés organizavimas.

Informacija apie taikomas sveikatos ir saugumo taisykles, kuriy privalo laikytis inspektoriai darbo jrenginyje metu.
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I-F. [RENGINIAIL, KURIUOSE NAUDOJAMOS BRANDUOLINES MEDZIAGOS VIRSIJA
VIENA, EFEKTYVUJ] KILOGRAMA

Data: ............

Apie A-E dalyse nenurodytus bet kurio tipo jrenginius, kuriuose per vienerius metus sunaudojama daugiau kaip vienas efek-
tyvusis kilogramas medZiagos, reikalaujama pateikti tokia informacija:

— identifikuoti jrengini,

—  pateikti jrenginio bendrg plang, jo medziagy apskaita, integraliosios saugos ir prieZitiros sistemos ypatybes,

—  pateikti branduolinés medZziagos naudojimo apibtdinimg (3 straipsnio 1 dalis),

—  apradyti branduoliniy medZziagy apskaitos ir kontrolés sistema, taip pat ir jy fizinés inventorizacijos atlikimo metodus,
—  pateikti kita, su saugumo kontrolés taikymu susijusig informacija.

Siose pozicijose reikalaujama informacija yra tokia pati, kaip ir sio priedo C, D ir E dalyse nurodytiems jrenginiy tipams.
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I-G. JRENGINIAIL KURIE GALI BUTI LAIKOMI LABAI MAZAIS JRENGINIAIS (CAM)

Data: ............

Siems turétojams bendros atsargos yra apskaiciuojamos kaip kiekvienos kategorijos turimos branduolinés medziagos suma,
isreiksta $iy riby procentais:

i$sodrintas uranas 350 000 g arba
toris 200 000 g arba
gamtinis uranas 100 000 g arba
mazai prisodrintas uranas 1000 g arba
stipriai prisodrintas uranas 5 g arba
plutonis 5¢

Pavyzdziai:

a) 4 g plutonio turétojo turimy atsargy procentinis dydis yra lygus 80 % atsargy (4/5);

b)  1g stipriai prisodrinto urano ir 20 000 ¢ gamtinio urano turétojo turimy atsargy procentinis dydis yra lygus
40 % (1/5 + 20 000/100 000).

[RENGINIO IR BRANDUOLINIY MEDZIAGU IDENTIFIKAVIMAS

1.  Pavadinimas.

2. Savininkas ir (ar) operatorius.

3. Vieta, tikslus adresas, nurodant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresus.

4. Branduolinés medziagos rasis.

5. Saugojimo ir tvarkymo konteineriy apraymas.

6.  Branduolinés medziagos panaudojimo aprasymas (3 straipsnio 1 dalis).

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE

Savininko jsipareigojimai supaprastinti taip:

A.  Laikymo ir (ar) judéjimo apribojimai

Jei atskirai gautas kiekis virsija auksciau nurodytus kiekius, arba, jei bet kokiu laikotarpiu jrenginio atsargy procentinis
dydis virsija 100 %, apie tai privalu nedelsiant pranesti Komisijai.

B.  Pildomi apskaitos ir (ar) eksploatacijos dokumentai

Apskaitos ir (ar) eksploatacijos dokumentai turi bati pildomi taip, kad Komisijai pateiktas ataskaitas arba jy pataisy-
mus biity galima greitai patikrinti.
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Inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos
Prane$ama tik pasikeitus inventoriniam kiekiui.

Turi bati pridétas pranesimas, paaiskinantis nejprastus inventorinio kiekio pakitimus ir iStaisymus arba visg kit atas-
kaitoje pateiktg informacija. Svarbiausia, kad baty nurodytas subjekto, kuriam siunciama (jskaitant eksporta) medzia-
ga, pavadinimas ir adresas, arba subjekto, i§ kurio gaunama medziaga (jskaitant importa), pavadinimas ir adresas.

Net jei per metus inventorinis kiekis nepakito, gruodzio mén. 31 d. turi biiti nurodyti galutiniai branduoliniy medziagy
atsargy jradai. Tokig deklaracija kiekvienais metais iki sausio 31 d. privalu siysti Europos Komisijai: European Com-
mission, Euratom Safeguards, L-2920 Luxembourg.

Ataskaitos forma

Pagal C punkty pateikiamai ataskaitai nereikalinga jokia speciali forma. Ataskaita gali bati laisko formos.
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10.

11.

0

I-H. ATLIEKY TVARKYMAS ARBA ATLIEKY LAIKYMO JRENGINIAI (*)

Data: ............

IRENGINIO IDENTIFIKAVIMAS

Pavadinimas.

Vieta, tikslus adresas, nurodant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresus.

Savininkas (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo).

Operatorius (teisiskai atsakinga jstaiga ar asmuo).

Dabartiné padétis (pvz., montuojamas, veikiantis arba uzdarytas).

[renginio paskirtis ir tipas.

[renginio vietovés planas (Zemélapis nurodant jrengini, jo ribas, pastatus, kelius, upes, gelezinkelius ir kt.).

[renginio planas:

(S
=

struktdiriné integralioji saugos sistema, tvoros ir privaziavimo keliai;
b) branduolinés medziagos vezimo marsrutai;

¢) radioaktyviyjy atlieky laidojimo vietos;

d)  kiekviena pagrindiné perdirbimo zona ir perdirbimo laboratorija;

¢) bandymy arba eksperimentiné zonos;

f)  analiziné laboratorija.

BENDRAS [RENGINIO PLANAS, NURODANT SU MEDZIAGY NAUDOJIMU IR APSKAITA, INTEGRALIAJA
SAUGOS SISTEMA IR STEBEJIMU SUSIJUSIAS YPATYBES

Branduoliniy medZiagy vieta ir tvarkymas

Branduolinés medziagos naudojimo apibiidinimas (3 straipsnio 1 dalis).
Aprasymas, pateikiant i§déstymo ir bendrajj planus ar kitokiu badu:

a)  branduoliniy medziagy saugojimo zonos (atsargy vietos);

b)  Siose vietose esanciy branduoliniy medziagy atsargy numatytas kiekis;
¢)  branduoliniy medziagy saugojimo ir (ar) i§siuntimo konteineriai;

d)  branduoliniy medZiagy vezimo marsrutai ir tam naudojami jrengimai, jei taikoma.

BRANDUOLINIY MEDZIAGY APSKAITA IR KONTROLE

Apskaitos sistema

Branduoliniy medziagy kontrolés ir apskaitos sistemos apradymas, pateikiant blanko formy, naudojamy pagal visas
taikomas kontrolés ir apskaitos procediiras, pavyzdzius. Turi biiti nurodytas tokiy dokumenty saugojimo laikotarpis.

Atskiri objektai, kuriuose atliekos tik tvarkomos, saugomos ar perdirbamos (kurie néra sodrinimo, konversijos, gamybos, cheminio per-
dirbimo ir regeneravimo procesy dalis ir kurie néra siejami su reaktoriais).
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12.

13.

14.

Fiziné inventorizacija

Apibtdinti operatoriaus atlickamos fizinés inventorizacijos tvarka, nustatyta daznumg ir metodus (atskiry vienety ir
(ar) masés apskaitai, taip pat pagrindinius analizés metodus) ir numatytg tiksluma.

KITA SVARBI INFORMACIJA, SUSIJUSI SU SAUGUMO KONTROLES TAIKYMU
Medziagy apskaitos ir kontrolés organizavimas.

Informacija apie taikomas sveikatos ir saugumo taisykles, kuriy privalo laikytis inspektoriai darbo jrenginyje metu.
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IJ.  KITI IRENGINIAI (%)

Data: ............

[RENGINIO IR BRANDUOLINES MEDZIAGOS IDENTIFIKAVIMAS
1. Pavadinimas.
2. Vieta, tikslus adresas, nurodant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresus.
3. Savininkas (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo).
4. Operatorius (teisiSkai atsakinga jstaiga ar asmuo).
5. Branduolinés medziagos risis.
6.  Saugojimo ir tvarkymo konteineriy aprasymas (pvz., uzsandarinimo galimybei istirti).
7. Branduolinés medziagos naudojimo apibtadinimas (3 straipsnio 1 dalis).
8. Gelezies ridos gamintojy atveju — nurodyti galimg jrenginio metinj nasumg.

9.  Dabartiné padétis (pvz., montuojamas, veikiantis arba uzdarytas).

BRANDUOLINES MEDZIAGOS APSKAITA IR KONTROLE

10. Branduolinés medziagos apskaitos ir kontrolés procediiry apibiidinimas, taip pat fizinés inventorizacijos atlikimo pro-
cediiry apibadinimas.

11. Medziagy apskaitos ir kontrolés organizavimas.

() Savoka kiti“ apima visus, A-H dalyse neapibiidintus, objektus, jei juose paprastai naudojama ne daugiau kaip vienas efektyvusis kilogra-
mas branduolinés medziagos. Si savoka taip pat konkreciai apima gelezies riidos gamintojus (Zr. 8 punkta).
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III PRIEDAS

InventorINIO KIEKIO PAKITIMO ATASKAITA (IKPA)

Zymena Turinys Pastabos #
MBA Simbolis (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 1
Report type Simbolis (1) Inventorinio kiekio pakitimo ataskaita — I 2
Report date ddmmMMMM Ataskaitos uzpildymo data 3
Report number Skaicius (8) Eilés numeris, be tarpy 4
Line count Skaicius (8) Bendras pildomy eiluéiy skaicius 5
Start report ddmmMMMM Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos data 6
End report ddmmMMMM Paskutinés ataskaitinio laikotarpio dienos data 7
Reporting person Simbolis (30) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 8
Transaction ID Skaicius (8) Eilés numeris 9
IC code Simbolis (2) Inventorinio kiekio pakitimo tipas 10
Batch Simbolis (20) Atskiras branduolinés medziagos partijos 11
identifikacijos numeris
KMP Simbolis (1) Pagrindinis matavimo taskas 12
Measurement Simbolis (1) Matavimo kodas 13
Material form Simbolis (2) Medziagos formos kodas 14
Material container Simbolis (1) Medziagos konteinerio kodas 15
Material state Simbolis (1) Medziagos busenos kodas 16
MBA from Simbolis (4) MBZ issiuntimo kodas (tik IC kodams RD ir RF) 17
MBA to Simbolis (4) MBZ gavimo kodas (tik IC kodams SD ir SF) 18
Previuos batch Simbolis (20) Ankstesnés partijos pavadinimas (tik IC kodui RB) 19
Original date ddmmMMMM Apskaitos data eilutéje, kurig reikia pataisyti 20
(visuomet pirma eiluté pataisymy grandinéje)
PIT date ddmmMMMM Fizinés inventorizacijos atlikimo (FIA) data, i kuria 21
daroma nuoroda MF koregavimu (su IC kodu
naudoti tik MF)
Line number Skaicius (8) Eilés numeris, be tarpy 22
Accounting date ddmmMMMM Data, kai jvyko ar tapo Zinomas inventorinio 23
kiekio pakitimas
Items Skaicius (6) Kuro vienety skaicius 24
Element category Simbolis (1) Branduolinés medziagos kategorija 25
Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 26
Izotope Simbolis (1) U-235 Zymimas G, U-233 - K, U-235 ir U-233 27
misinys — |
Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliyjy izotopy masé 28
Isotopic Composition Simbolis(130) U, Pu izotopy masé (tik, jei susitarta konkreciose 29
saugumo kontrolés nuostatose)
Obligation Simbolis (2) [sipareigojimas dél saugumo kontrolés 30
Previuos category Simbolis (1) Ankstesné branduolinés medziagos kategorija 31

(naudoti tik IC kodams CB, CC ir CE)
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Zymena Turinys Pastabos #

Previuos obligation Simbolis (2) Ankstesnis jsipareigojimas (naudoti tik IC kodams 32
BR, CR, PR ir SR)

CAM code from Simbolis (8) Kodas, skirtas nedidelio kickio turétojui-siuntéjui, 33
nustatyti

CAM code to Simbolis (8) Kodas, skirtas nedidelio kiekio turétojui-gavéjui, 34
nustatyti

Document Simbolis (70) Operatoriaus nustatyta nuoroda | 35
patvirtinamuosius dokumentus

Container ID Simbolis (20) Operatoriaus suteiktas konteinerio numeris 36

Correction Simbolis (1) Isbraukimas Zymimas D, papildymai, sudarantys 37
isbraukimo (papildymo) veiksma — A, véelesnés
eilutés (atskiri papildymai) — L

Previuos report Skaicius (8) Eilutés, kurig reikia pataisyti, ataskaitos numeris 38

Previuos line Skaicius (8) Eiluteés, kurig reikia pataisyti, numeris 39

Comment Simbolis (256) Operatoriaus pastaba 40

Burn-up Skaicius (6) [3dega MWdienos|tonos (naudoti tik IC kodams 41
NL ir NP branduoliniuose reaktoriuose)

CRC Skaicius (20) Maisusis kodas, skirtas kokybés kontrolés tikslams 42

Previuos CRC Skaicius (20) Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiusis kodas 43

Advance notification Simbolis (8) Nuoroda j iSankstinj pranesimg, siun¢iama 44
Euratomui (naudoti tik IC kodams RD, RF, SD ir
SF)

Campaign Simbolis (12) Kampanija, skirtos perdirbimo jrenginiams, 45
identifikacijos numeris

Reactor Simbolis (12) Reaktoriaus kodas perdirbimo kampanijoms 46

Error path Simbolis (8) Specialus kodas vertinimo tikslams 47

Paaiskinamosios pastabos

1. MBA (MBZ)

Ataskaitos apie medziagy balanso zona kodas. $j koda Komisija pranesa konkreciam jrenginiui.
2. REPORT TYPE (ATASKAITOS TIPAS)
Inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos Zymimos ,I*.
3. REPORT DATE (ATASKAITOS DATA)
Ataskaitos uzpildymo data.
4. REPORT NUMBER (ATASKAITOS NUMERIS)
Eilés numeris, be tarpy.
5. LINE COUNT (EILUCIY SKAICIUS)
Visas pildomy eiluciy skaicius.
6. START REPORT (ATASKAITOS PRADZIA)
Pirmos ataskaitinio laikotarpio dienos data.
7. END REPORT (ATASKAITOS PABAIGA)
Paskutinés ataskaitinio laikotarpio dienos data.
8.  REPORTING PERSON (ATASKAITA PARENGES ASMUO)
Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé.
9. TRANSACTION ID (OPERACIJOS IDENTIFIKACIJA)

Eilés numeris. Naudojamas identifikuoti visoms inventorinio kiekio pakitimo eilutéms, susijusioms su ta pacia fizine
operacija.
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10. IC CODE (IC KODAS)

Privalo biiti naudojamas vienas i§ $iy kody:

Esminis Zodis

Kodas

Paaigkinimas

Gavimas

RD

Branduolinés medziagos gavimas i§ Europos Sgjungoje esancios
medziagy balanso zonos.

Importas

RF

Branduolinés medziagos importas i3 tre¢iosios Salies.

Gavimas i§ veiklos, kuriai netai-
koma saugumo kontrolé

RN

Branduolinés medziagos gavimas i3 veiklos, kuriai netaikoma sau-
gumo kontrolé (34 straipsnis).

I$siuntimas

SD

Branduolinés medZiagos perdavimas j Europos Sgjungoje esancia
medziagos balanso zong.

Eksportas

SF

Branduolinés medziagos eksportas | trecigja Salj.

ISsiuntimas | nesaugoma vietg

SN

Branduolinés veiklai

(34 straipsnis).

medziagos perdavimas nesaugomai

Perkelimas i galutinai apdorotas
atliekas

TC

Atliekose esanti branduoliné medziaga, imatuota ar apytikriai
apskaiiuota remiantis matavimais, kuri buvo tokiu biidu apdorota
(pvz., patalpinant i stikla, cementg, betong ar bitumg), kad
medziaga tapty netinkama tolesniam naudojimui branduoliniams
tikslams. Minétas branduolinés medziagos kiekis atimamas i3
medziagy balanso zonos branduoliniy medziagy atsargy. Sio tipo
medziagoms turi biti daromi atskiri jrasai.

I$metimai i aplinkg

TE

Atliekose esanti branduoliné medziaga, i$matuota ar apytikriai
apskaiciuota remiantis matavimais, negriZtamai iSmestos i aplinka
atliekant planuotg iSmetima. Minétas branduolinés medziagos kie-
kis atimamas i§ medziagy balanso zonos branduoliniy medziagy
atsarguy.

Perkeélimas j laikinai saugomas
atliekas

™

Atliekose esanti branduoliné medziaga, kuri susidaro apdorojant
arba jvykus eksploatavimo avarijai, kai atlickos matavimais i¥ma-
tuotos arba apytikriai apskaiCiuotos, ir kai jos buvo perkeltos i
konkrecig medziagy balanso zonos vietg, i kurios jas galima paim-
ti. Minétas branduolinés medziagos kiekis atimamas i§ medziagy
balanso zonos branduoliniy medziagy atsargy. Sio tipo medzia-
goms turi biiti daromi atskiri jrasai.

Pakartotinis perkélimas i§ galuti-
nai apdoroty atlicky

FC

Pakartotinis galutinai apdoroty atlieky perkélimas | medziagy
balanso zonos atsargas. Tai taikoma, kai galutinai apdorotos atlie-
kos perdirbamos.

Pakartotinis perkélimas i§ laikinai
saugomy atlieky

FW

Pakartotinis laikinai saugomy atlieky perkélimas | medziagy
balanso zonos atsargas. Tai taikoma bet kuriuo metu, kai laikinai
saugomos atlickos pasalinamos i§ medziagy balanso zonoje esan-
Cios konkrecios vietos, kai perdirbant medziagy balanso zonoje yra
atskiriami elementai arba i§ medziagy balanso zonos vykdomi
iSsiuntimai.

Atsitiktinis praradimas

LA

Branduolinés medziagos zinomo kiekio negriztamas ir netycinis
praradimas dél eksploatacinés avarijos. Jei naudojamas $is kodas,
Komisijai turi biti siunc¢iama speciali ataskaita.

Atsitiktinis atsiradimas

GA

Netikétai rasta branduoliné medziaga, iSskyrus atvejus, kai ji aptin-
kama fizinés inventorizacijos metu. Jei naudojamas $is kodas,
Komisijai turi biti siun¢iama speciali ataskaita.

Kategorijos pasikeitimas

CE

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i§
vienos kategorijos (18 straipsnis) i kita dél sodrinimo proceso (kei-
Ciant kategorija, kiekvienai kategorijai turi bati pildoma tik viena
eiluté).

Kategorijos pasikeitimas

CB

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i§
vienos kategorijos (18 straipsnis) i kita dél maiSymo operacijos
(keiciant kategorijg, kiekvienai kategorijai turi bati pildoma tik
viena eiluté).
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Esminis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

Kategorijos pasikeitimas

CC

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vienos kategorijos (18 straipsnis) i kita del visy tipy kategorijos
pasikeitimy, kuriy neapima CE ir CB kodai (keic¢iant kategorija,
kiekvienai kategorijai turi bati pildoma tik viena eilute).

Perskirstymas

RB

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vienos partijos i kitg (perskirstant partijas, kiekvienam partijos per-
skirstymui turi bati pildoma tik viena eiluté).

Konkretaus jsipareigojimo pasi-
keitimas

BR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vieno konkretaus saugumo kontrolés jsipareigojimo j kita
(17 straipsnis) siekiant subalansuoti visas urano atsargas po mai-
Symo operacijos (keiCiant jsipareigojima, kiekvienam jsipareigo-
jimo keitimui turi bati pildoma tik viena eiluté).

Konkretaus jsipareigojimo pasi-
keitimas

PR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vieno konkretaus saugumo kontrolés jsipareigojimo j kita
(17 straipsnis), kuris naudojamas, kai branduoliné medziaga jtrau-
kiama j apskaitos duomeny fonda ar i§ jo isbraukiama (keiciant jsi-
pareigojima, kiekvienam jsipareigojimo keitimui turi biti pildoma
tik viena eiluté).

Konkretaus jsipareigojimo pasi-
keitimas

SR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vieno konkretaus saugumo kontrolés isipareigojimo i kita
(17 straipsnis) pasikeitus jsipareigojimui arba jj pakeitus kitu (kei-
¢iant jsipareigojima, kiekvienam jsipareigojimo keitimui turi bati
pildoma tik viena eiluté).

Konkretaus jsipareigojimo pasi-
keitimas

CR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vieno konkretaus saugumo kontrolés isipareigojimo j kita
(17 straipsnis), visiems atvejams, kuriy neapima BR, PR arba SR
kodai (keiciant jsipareigojima, kiekvienam jsipareigojimo keitimui
turi bati pildoma tik viena eilute).

Branduoliné produkcija

NP

Branduolinés medziagos kiekio padidéjimas dél branduolinés
transformacijos.

Branduoliniy medZiagy nuostolis

NL

Branduolinés medZziagos kiekio sumazé¢jimas dél branduolinés
transformacijos.

Siuntéjo (gavéjo) kiekiy skirtu-
mas

DI

Siuntéjo (gavéjo) kiekiy skirtumas (zr. 2 straipsnio 19 dalj).

Naujas matavimas

NM

Vienos konkrecios partijos branduolinés medziagos kiekis bran-
duoliniy medziagy balanso zonoje, apskaiciuotas kaip skirtumas
tarp naujai i§matuoto kiekio ir anksciau registruoto kiekio, kuris
néra nei siuntéjo (gavéjo) kiekiy skirtumas, nei pataisymas.

Balanso koregavimas

BJ

Branduolinés medziagos kiekis medziagy balanso zonoje, kuris yra
gamyklos operatoriaus savo tikslams atliktos fizinés inventoriza-
cijos (kai fizinés inventorizacijos aprasas Komisijai néra pateikia-
mas) ir ta pacig dieng sudaryto branduoliniy medZziagy atsargy
jrady skirtumas.

Neregistruotos medziagos

MF

Neregistruoty medziagy jrasy koregavimas. Turi bati lygus skirtu-
mui tarp galutinés fizinés inventorizacijos (PE) ir galutiniy bran-
duoliniy medziagy atsargy jrasy (BA), pateikty medziagy balanso
zonos ataskaitoje (IV priedas). Pradiné data turi bati ta, kai buvo
atlikta fiziné inventorizacija, o apskaitos data turi bati po fizinés
inventorizacijos atlikimo datos.

Apvalinimai

RA

Apvalinimo koregavimas, kuriuo siekiama, kad tam tikru laikotar-
piu pateikty kiekiy suma sutapty su medziagy balanso zonos galu-
tiniy branduoliniy medziagy atsargy jrasais.

Izotopo koregavimas

R5

Koregavimas, kai siekiama, kad nurodyty izotopo kiekiy suma
sutapty su medziagy balanso zonos U-235 galutiniy branduoliniy
medziagy atsargy jrasais.

MedZziagy gamyba

MP

Branduoliniy medziagy kiekis, gautas i§ medziagy, kuriam i§ pra-
dziy nebuvo taikyta saugumo kontrol¢, ir kuriam imta taikyti sau-
gumo kontrolg, nes jo dabartiné koncentracija virsija minimalius

lygius.
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11.

12.

13.

14.

Esminis Zodis Kodas Paaigkinimas

Naudojimo pabaiga TU Del praktiniy arba ekonominiy prieZas¢iy neregeneruojamomis
laikomy branduoliniy medziagy kiekis, kuris:

i) jtrauktas j galutinius produktus, naudojamus nebranduoli-
niams tikslams;

arba

ii) esantis atlickose labai Zemomis koncentracijomis, iSmatuoto-
mis matavimais arba apytikriai apskaiciuotomis remiantis
matavimais, net jei tos medziagos neisleidziamos i aplinka.

Atitinkamos branduolinés medziagos kiekj reikia atimti i3
medZiagy balanso zonos atsargy.

Galutiniy branduoliniy medziagy BA Galutiniy branduoliniy medZiagy atsargy jrasai ataskaitinio laiko-
atsargy jrasai tarpio pabaigoje ir FIA dieng, atskirai kiekvienai branduoliniy
medziagy kategorijai ir kieckvienam konkreciam saugumo
kontrolés jsipareigojimui.

BATCH (PARTIJA)

[renginio operatorius gali pasirinkti partijos pavadinima, taciau:

a)  pakitus inventoriniam kiekiui ,Gavimas (RD)*, privalo biiti pranesamas siuntéjo pasirinktas partijos pavadinimas;
b) partijos pavadinimas negali bati pakartotinai naudojamas kitai partijai toje pacioje medziagy balanso zonoje.
KMP (PMT)

Pagrindinis matavimo taskas. Kodai atitinkamam jrenginiui pranesami konkre¢iomis saugumo kontrolés nuostatomis.
Jei nenurodytas joks kodas, turéty biti naudojamas simbolis ,&".

MEASUREMENT (MATAVIMAS)

Turi bati nurodomas pagrindas, kuriuo remiantis pateikiamas branduolinés medziagos kiekis. Privalo bati naudojamas
vienas i§ $iy kody:

Matuota Ivertinta Paaiskinimas
M E Ataskaitoje nurodytoje medziagy balanso zonoje.
N F Kitoje medziagy balanso zonoje.
T G Medziagy balanso zonoje, apie kurig pateikiama ataskaita, jei ankstesnéje inven-

torinio kiekio pakitimo ataskaitoje ar fizinés inventorizacijos aprase masés jau
buvo pateiktos.

L H Kitoje medziagy balanso zonoje, jei ankstesnéje inventorinio kiekio pakitimo atas-
kaitoje ar sios medziagy balanso zonos fizinés inventorizacijos aprase masés jau
buvo pateiktos.

MATERIAL FORM (MEDZIAGOS FORMA)

Privalo biti naudojami sie kodai:

Pagrindinis medziagy formos tipas Potipis Kodas
Rados OR
Koncentratai YC
Urano heksafluoridas (UFy) U6
Urano tetrafluoridas (UF,) U4
Urano dioksidas (UO,) U2
Urano trioksidas (UO;) U3
Urano oksidas (U;04) Us
Torio oksidas (ThO,) T2
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15.

Pagrindinis medziagy formos tipas Potipis Kodas
Tirpalai Nitrato LN
Fluorido LF
Kiti LO
Milteliai Homogeniniai PH
Heterogeniniai PN
Keramika Tabletés Ccp
Rutuliai (&
Kiti CcOo
Metalas Grynas MP
Lydiniai MA
Kuras Silumg isskiriantys elementai ER
Plokstés EP
Sarankos EB
Rinklés EA
Kiti EO
Pagrindinis medzZiagy formos tipas Potipis Kodas
Uzdarieji altiniai Qs
Mazi kiekiai (méginiai) SS
Atliekos Homogeninés SH
Heterogeninés (valymo, $lakas, nuosedos, smulkios dalelés, SN
kitos)
Kietosios atliekos Korpusai AH
Misrios (plastmasé, apvalkalai, popieriai ir t.t.) AM
UZtersti jrengimai AC
Kiti AO
Skystosios atlickos Mazo aktyvumo WL
Vidutinio aktyvumo WM
Didelio aktyvumo WH
Galutinai apdorotos atliekos Stiklas NG
Bitumas NB
Betonas NC
Kitos NO
MATERIAL CONTAINER (MEDZIAGOS KONTEINERIS)
Privalo biiti naudojami Sie kodai:
Konteinerio tipas Kodas
Cilindras C
Paketas P
Statiné D
Diskretusis kuro vienetas N
Pauks¢io narvelis B
Butelis F
Cisterna ar kitas konteineris T
Kiti ¢}
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

MATERIAL STATE (MEDZIAGOS BUSENA)

Privalo bati naudojami $ie kodai:

Biisena Kodas
Nenaudota branduoliné medziaga F
Panaudota branduoliné¢ medziaga [
Atliekos W
Neregeneruojama medZiaga N

MBA FROM (MBZ IS)

Naudoti tik inventorinio kiekio pakitimo kodams RD ir RF. Inventorinio kiekio pakitimo kodui RD ataskaitoje naudo-
jamas medziagy balanso zonos i$siuntimo kodas. Jei is kodas neZinomas, ataskaitoje naudojamas ,F*, ,Q“ ar ,W* kodas
(MBZ i$siuntimui Pranctizijoje, Jungtinéje Karalystéje ar kurioje nors valstybéje, neturin¢ioje branduolinio ginklo), ir
pastaby langelyje (40) turi bati jraSomas tikslus siuntéjo pavadinimas bei adresas. Inventorinio kiekio pakitimo kodui
RF ataskaitoje naudojamas eksportuojancios valstybes Salies kodas, arba, jei Zinomas, eksportuojancio jrenginio MBZ
kodas, ir pastaby langelyje (40) jraSomas tikslus siuntéjo pavadinimas bei adresas.

MBA TO (MBZ [)

Naudoti tik inventorinio kiekio pakitimo kodams SD ir SF. Inventorinio kiekio pakitimo kodui SD ataskaitoje naudo-
jamas medZiagy balanso zonos gavimo kodas. Jei $is kodas nezinomas, ataskaitoje naudojamas ,F*, ,Q* ar ,W* kodas
(MBZ gavimui Prancazijoje, Jungtinéje Karalystéje ar kurioje nors valstybéje, neturin¢ioje branduolinio ginklo), ir
pastaby langelyje (40) jraSomas tikslus gavéjo pavadinimas bei adresas. Inventorinio kiekio pakitimo kodui SF ataskai-
toje naudojamas importuojancios valstybés 3alies kodas, arba, jei Zinomas, importuojancio jrenginio MBZ kodas, ir
pastaby langelyje (40) jrasomas tikslus gavéjo pavadinimas bei adresas.

PREVIUOS BATCH (ANKSTESNE PARTIJA)
Partijos pavadinimas prie§ perskirstyma. Partijos pavadinimas po perskirstymo privalo bati jrasytas 11 langelyje.
ORIGINAL DATE (PRADINE DATA)

Taisant privalu nurodyti metus, ménesj ir diena, kai taisytina eiluté pirma kartg buvo jrasyta. Taisymo grandinése pra-
diné data visuomet yra apskaitos data, esanti pirmoje grandinés eilutéje. Tolesnése eilutése (atskiri papildymai) pradiné
data yra inventorinio kiekio pakitimo data.

PIT DATE (FIA DATA)

Fizinés inventorizacijos atlikimo data, nurodyta medziagy balanso ataskaitoje, kuria remiantis, yra grindziamas MUF
(neregistruoty medziagy) jrasy koregavimas. Naudoti tik su inventorinio pakitimo kodu MF.

LINE NUMBER (EILUTES NUMERIS)

Kiekvienoje ataskaitoje eilés numeris pradedant 1, be tarpy.

ACCOUNTING DATE (APSKAITOS DATA)

Diena, ménuo ir metai, kai jvyko ar tapo Zinomas inventorinio kiekio pakitimas.
ITEMS (BRANDUOLINIO KURO VIENETAI)

Ataskaitoje turi biiti nurodomas partija sudaranciy branduolinio kuro vienety skaicius. Jei inventorinio kiekio pakiti-
mas apima keleta eiluciy, ataskaitoje nurodyty branduolinio kuro vienety suma turi bati lygi visam branduolinio kuro
vienety, priklausanciy tai paciai ID operacijai, skai¢iui. Jei operacijoje naudojamas daugiau nei vienas elementas, bran-
duolinio kuro vienety skaicius turi bati nurodomas tik eilutéje (eilutése), skirtoje (skirtose) auksciausios strateginés vertés
elementy kategorijai (mazéjancia tvarka: P, H, L, N, D, T).
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

ELEMENT CATEGORY (ELEMENTUY KATEGORIJA)

Privalo biiti naudojami Sie kodai:

Branduolinés medzZiagos kategorija Kodas
Plutonis p
Stipriai prisodrintas uranas H

(prisodrintas 20 % ir daugiau)

Mazai prisodrintas uranas L

(prisodrintas daugiau nei gamtinis, bet maziau nei 20 %)

Gamtinis uranas

[$sodrintas uranas

Toris T

ELEMENT WEIGHT (ELEMENTU MASE)

Ataskaitoje privalo biti nurodyta 25 langelyje minétos elemento kategorijos masé. Visos masés privalo bati nurodo-
mos gramais. Apskaitos eilutése pateikiami desimtainiai skaitmenys gali turéti daugiausia tris de§imtainés trupmenos
skiltis.

ISOTOPE (IZOTOPAS)

Sis kodas nurodo skiliuosius izotopus ir turi biiti naudojamas, kai ataskaitoje nurodoma skiliyjy izotopy masé (28).
U-235 zZyméjimui naudoti koda G, U-233 - K, 0 U-235 ir U-233 miSiniui - J.

FISSILE WEIGHT (SKILIYJ| IZOTOPY MASE)

Jeigu konkreciose saugumo kontrolés nuostatose nenumatyta kitaip, skiliyjy izotopy masé nurodoma tik prisodrintam
uranui ir kategorijos pakitimams, susijusiems su prisodrintu uranu. Visos masés ataskaitoje privalo biti nurodomos gra-
mais. Apskaitos eilutése pateikiami desimtainiai skaitmenys gali turéti daugiausia tris deSimtainés trupmenos skiltis.

ISOTOPIC COMPOSITION (IZOTOPINE SUDETIS)

Jeigu konkreciose saugumo kontrolés nuostatose susitariama, U ir (ar) Pu izotopiné sudétis turi bati pateikiama masiy
saraSo forma [skai¢ius(18,3)], atskiriant kabliataskiais, kad bity galima nurodyti U-233, U-234, U-235, U-236, U-238
arba Pu-238, Pu-239, Pu-240, Pu-241, Pu-242 mas¢. Apskaitos eilutése pateikiami desimtainiai skaitmenys gali turéti
daugiausia tris deSimtainés trupmenos skiltis.

OBLIGATION (ISIPAREIGOJIMAS)

Nurodomas branduolinei medziagai taikomas konkretus su sauga susijes jsipareigojimas, Bendrijos nustatytas susita-
rime, sudarytame su trecigja Salimi ar tarptautine organizacija (17 straipsnis). Komisija prane§ atitinkamus kodus
jrenginiams.

PREVIUOS CATEGORY (ANKSTESNE KATEGORIJA)

Branduolinés medziagos kategorijos kodas iki kategorijos pakitimo. Atitinkamas kodas po pakitimo turi biiti jraomas
25 langelyje. Naudoti tik su inventorinio kiekio pakitimo kodais CE, CB ir CC.

PREVIUOS OBLIGATION (ANKSTESNIS ISIPAREIGOJIMAS)

Branduolinei medZiagai iki pakitimo taikyto konkretaus saugumo jsipareigojimo kodas. Atitinkamas jsipareigojimo
kodas po pakitimo turi biiti raSomas 30 langelyje. Naudoti tik su inventorinio kiekio pakitimo kodais BR, CR, PR ir SR.

CAM CODE FROM (CAM KODAS IS)

I-G priede nurodyto jrenginio, i§ kurio i§siun¢iamos medziagos, kodas. Komisija prane$ atitinkamga koda operatoriui
arba subjektui. Siems operatoriams taikomos supaprastintos ataskaitos procediros.

CAM CODE TO (CAM KODAS ])

I-G priede nurodyto priimancio medziagas jrenginio kodas. Komisija prane§ atitinkama kodg operatoriui arba subjek-
tui. Siems operatoriams taikomos supaprastintos ataskaitos procediros.

DOCUMENT (DOKUMENTAS)

Operatoriaus nustatyta nuoroda j patvirtinamajj dokumentg (patvirtinamuosius dokumentus).
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

CONTAINER ID (KONTEINERIO NUMERIS)

Operatoriaus suteiktas konteinerio numeris. Papildomas duomeny elementas, naudojamas tais atvejais, kai partijos
pavadinime konteinerio numeris néra nurodytas.

CORRECTION (PATAISYMAS)

Taisoma iSbraukiant neteisingo jraso eilutg (—es) ir jrasant teisingg jrasa (teisingus jrasus). Privalo bati naudojami Sie
kodai:

Kodas Paaiskinimas

D I$braukiama. Isbrauktina jraso eiluté privalo biti nurodyta ataskaitos 38 langelyje pateikiant ataskaitos
numerj (4), 39 langelyje — eilutés numerj (22) ir 43 langelyje — CRC (42), kurie buvo pateikti pradinéje
eilutéje. Kity langeliy pildyti nereikia.

A Papildoma (isbraukimo (papildymo) veiksmo dalis). Pataisyta eiluté privalo biti jrasyta uzpildant visus
duomeny langelius, jskaitant langelj ,ankstesné ataskaita“ (38) ir langelj ,ankstesné eiluté” (39). Lange-
lyje ,ankstesné eilute“ (39) privalu pakartotinai nurodyti tos eilutés numerj (22), kuri yra kei¢iama isbrau-
kimo (papildymo) veiksmu.

L Vélesneé eiluté (atskiras papildymas). Vélesné eiluté, kuri pridedama uzpildant visus duomeny langelius,
jskaitant langelj ,ankstesné ataskaita“ (38). Langelyje ,ankstesn¢ ataskaita“ (38) privalu jrasyti tos ataskai-
tos numerj (4), i kuria vélesné eiluté buvo jrasyta.

PREVIUOS REPORT (ANKSTESNE ATASKAITA)
Nurodyti ataskaitos, kurioje yra taisytina eiluté, numerj (4).
PREVIUOS LINE (ANKSTESNE EILUTE)

I$braukiant ar papildant, kai atliekamas isbraukimo (papildymo) veiksmas, nurodyti eilutés, kurig reikia pataisyti,
numerj (22).

COMMENT (PASTABA)

Langelis, skirtas trumpoms ir laisvos formos operatoriaus pastaboms (pakeicia atskira glausta pastaba).
BURN-UP (ISDEGIMAS)

NP arba NL tipo inventorinio kiekio pakitimams branduoliniuose reaktoriuose, i§degimas MWdienos/tonos.
CRC (CIKLINIS TIKRINIMAS PAGAL PERTEKLUMA)

Maiusis kodas, skirtas kokybés kontrolés tikslams. Komisija operatoriui pranes, koks naudojamas algoritmas.
PREVIUOS CRC (ANKSTESNIS CRC)

Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSusis kodas.

ADVANCE NOTIFICATION (ISANKSTINIS PRANESIMAS)

Nuorodos kodas i§ankstiniam pranesimui (20 ir 21 straipsniai). Naudoti esant inventorinio kiekio pakitimams SF ir RF
ir SD ir RD inventorinio kiekio pakitimais, kai valstybés, kuriose yra siuntéjas ir gavéjas, néra to paties susitarimo dél
saugumo kontrolés su Tarptautine atominés energijos agentira ir Euratomu 3alys.

CAMPAIGN (KAMPANIJA)

Atskiras identifikacijos numeris perdirbimo kampanijai. Naudoti tik panaudoto kuro perdirbimo jrenginiy inventori-
nio kiekio pakitimams perdirbimo medziagy balanso zonoje (zonose).

REACTOR (REAKTORIUS)

Atskiras reaktoriaus, kurio panaudotas kuras yra saugomas arba perdirbamas, identifikacijos numeris. Naudoti tik
inventorinio kiekio pakitimams panaudoto kuro saugojimo ar perdirbimo jrenginiuose.

ERROR PATH (NUORODA ] KLAIDA)

Specialusis kodas, aprasantis matavimo klaidas ir jy plitima, skirtas medziagy balanso jvertinimui. [renginys ir Komi-
sija kodus suderina tarpusavyje.
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BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITY PILDYMO

1. Kai pervezama branduoliné medziaga, siuntéjas gavéjui privalo pateikti visg reikalingg informacija inventorinio kiekio
pakitimo ataskaitai parengti.

2. Jeigu skaitmeniniuose duomenyse yra vienety trupmenos, pries desimtainés trupmenos skiltis dedamas taskas.

3. Galima naudoti Siuos 55 simbolius: 26 didZigsias raides nuo A iki Z, skai¢ius nuo 0 iki 9 ir simbolius ,plius“, ,minus®,
Lizambusis braksnys®, ,Zvaigzduté®, tarpas®, lygybé“, ,daugiau kaip“, ,maziau kaip“, ,taskas®, ,kablelis“, ,skliaustai ati-
daromi*, ,skliaustai uzdaromi*, ,dvitaskis®, ,doleris, ,procentai®, ,kabutes®, ,kabliataskis*, ,klaustukas” ir simbolis ,&".

4. Pagal Sutarties 79 straipsni, turi biti praneSama atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesi-
mus dél jrenginiy, kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siun¢iamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj
ir 79 straipsnio pirmgjg pastraipg.

5. Ataskaitos turi bati parengtos pagal pasauliniu mastu pripaZintg Zymenimis paremta ataskaity forma, suderintg tarp
Komisijos ir operatoriy.

6. Tinkamai uZzpildytos ir elektroniniu parasu pasirasytos ataskaitos turi biti siunc¢iamos Europos Komisijai: European
Commission, Euratom Safeguards, L-2920 Luxembourg.
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IV PRIEDAS

MEDZIAGU BALANSO ATASKAITA (MBA)

Zymena Turinys Pastabos #
MBA Simbolis (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 1
Report type Simbolis (1) Medziagy balanso ataskaita Zymima M 2
Report date ddmmMMMM Ataskaitos uzpildymo data 3
Start report ddmmMMMM MBA pradzios data (paskutinio FIA data + 1 4
diena)
End report ddmmMMMM MBA pabaigos data (dabartinio FIA data) 5
Report number Skaicius (8) Eilés numeris, be tarpy 6
Element category Simbolis (1) Branduolinés medziagos kategorija 7
Line count Skaicius (8) Visas pildomy eiluciy skaicius 8
Reporting person Simbolis (30) Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé 9
IC code Simbolis (2) Inventorinio kiekio pakitimo kodas 10
Line number Skaicius (8) Eilés numeris, be tarpy 11
Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 12
Isotope Simbolis (1) U-235 Zymimas G, U-233 - K, U-235 ir U-233 13
misinys — |
Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliyjy izotopy masé 14
Obligation Simbolis (2) Saugumo jsipareigojimas 15
Correction Simbolis (1) I$braukimas Zymimas D, papildymai, sudarantys 16
isbraukimo (papildymo) veiksma — A, vélesnés
eilutés (atskiri papildymai) — L
Previuos report Skaicius (8) Ataskaitoje nurodyti eilutés, kurig reikia pataisyti, 17
numerj
Previuos line Skaicius (8) Eilutes, kurig reikia pataisyti, eilés numeris 18
Comment Simbolis (256) Operatoriaus pastaba 19
CRC Skaicius (20) Maiusis kodas, skirtas kokybes kontrolés tikslams 20
Previuos CRC Skaicius (20) Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSusis kodas 21

Paaiskinamosios pastabos

1. MBA (MBZ)

Ataskaitos apie medziagy balanso zona kodas. Sj koda Komisija pranesa konkrec¢iam jrenginiui.

2. REPORT TYPE (ATASKAITOS TIPAS)

Medziagy balanso ataskaitos Zymimos M.

3. REPORT DATE (ATASKAITOS DATA)

Ataskaitos uzpildymo data.
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10.

START REPORT (ATASKAITOS PRADZIA)

MBA pradzios data, i3 karto po ankstesneés fizinés inventorizacijos einancios dienos data.
END REPORT (ATASKAITOS PABAIGA)

MBA pabaigos data, dabartinés fizinés inventorizacijos data.

REPORT NUMBER (ATASKAITOS NUMERIS)

Eilés numeris, be tarpy.

ELEMENT CATEGORY (ELEMENTO KATEGORIJA)

Branduolinés medziagos kategorijoms privalo biti naudojami sie kodai:

Branduolinés medzZiagos kategorija Kodas
Plutonis P
Stipriai prisodrintas uranas H
(prisodrintas 20 % ir daugiau)
Mazai prisodrintas uranas L

(prisodrintas daugiau nei gamtinis, bet maziau nei 20 %)

Gamtinis uranas N

I$sodrintas uranas

Toris T

LINE COUNT (EILUCIY SKAICIUS)

Visas pildomy eilu¢iy skaicius.

REPORTING PERSON (ATASKAITA PARENGES ASMUO)
Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé.

IC CODE (IC KODASY)

Skirtinga informacija apie atsargas ir inventorinio kiekio pakitimus turéty bati jraSoma toliau nurodyta seka. Privalo
biti naudojami $ie kodai:

Esminis Zodis Kodas Paaikinimas
Pradiné fiziné inventorizacija PB Fiziné inventorizacija ataskaitinio laikotarpio pradzioje (turi buti
lygi ankstesnio ataskaitinio laikotarpio pabaigos fizinei inventori-
zacijai).
Inventorinio kiekio pakitimai Kiekvienam inventorinio kiekio pakitimo tipui turi bati jvedama

) ) ) ) viena bendra eilut¢ uz visg ataskaitinj laikotarpj (pirmiau
(tik kodai, esantys toliau patei- padidéjimai, véliau sumazéjimai).

kiamame s3rase)

Galutiniy branduoliniy medziagy BA Galutiniy branduoliniy medziagy atsargy jraai ataskaitinio laiko-

atsargy jrasai tarpio pabaigoje. Jie turi bati lygiis pirmiau minétos MBA jrasy
aritmetinei sumai.

Galutiné fiziné inventorizacija PE Fiziné inventorizacija ataskaitinio laikotarpio pabaigoje.

Neregistruotos medziagos MF Neregistruotos medziagos. Jos turi biiti apskaiciuojamos taip:

,galutiné fiziné inventorizacija (PE)*

minus

,galutiniy branduoliniy medZziagy atsargy jrasai (BA)“.
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Inventorinio kiekio pakitimams privalo bati naudojamas vienas i3 $iy kody:

Esminis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

Gavimas

RD

Branduolinés medziagos gavimas i§ Europos Sgjungoje esancios
medziagy balanso zonos.

Importas

RF

Branduolinés medziagos importas i3 treciosios Salies.

Gavimas i§ veiklos, kuriai netai-
koma saugumo kontrolé

RN

Branduolinés medZziagos gavimas is veiklos, kuriai netaikoma sau-
gumo kontrolé (34 straipsnis).

ISsiuntimas

SD

Branduolinés medziagos perdavimas j Europos Sgjungoje esancia
medziagos balanso zong.

Eksportas

SE

Branduolinés medziagos eksportas | trecigja 3alj.

ISsiuntimas | nesaugoma vietg

SN

Branduolinés veiklai

(34 straipsnis).

medziagos perdavimas nesaugomai

Perkélimas j galutinai apdorotas
atliekas

TC

Atliekose esanti branduoliné medziaga, imatuota ar apytikriai
apskaiiuota remiantis matavimais, kuri buvo tokiu biidu apdorota
(pvz., patalpinant i stikla, cementg, betong ar bitumg), kad
medziaga tapty netinkama tolesniam naudojimui branduoliniams
tikslams. Minétas branduolinés medziagos kiekis atimamas i3
medziagy balanso zonos branduoliniy medziagy atsargy. Sio tipo
medziagoms turi biiti daromi atskiri jrasai.

I$metimai j aplinkg

TE

Atliekose esanti branduoliné medziaga, i$matuota ar apytikriai
apskai¢iuota remiantis matavimais, negriztamai iSmestos j aplinka
atliekant planuotg iSmetimg. Minétas branduolinés medziagos kie-
kis atimamas i§ medziagy balanso zonos branduoliniy medziagy
atsargy.

Perkélimas j laikinai saugomas
atliekas

™

Atliekose esanti branduoliné medziaga, kuri susidaro apdorojant
arba jvykus eksploatavimo avarijai, kai atliekos matavimais iSma-
tuotos arba apytikriai apskaiciuotos, ir kai jos buvo perkeltos |
konkrecig medziagy balanso zonos vietg, i$ kurios jas galima paim-
ti. Minétas branduolinés medziagos kiekis atimamas i§ medziagy
balanso zonos branduoliniy medziagy atsargy. Sio tipo medzia-
goms turi biiti daromi atskiri jrasai.

Pakartotinis perkélimas i§ galuti-
nai apdoroty atlieky

FC

Pakartotinis galutinai apdoroty atlieky perkélimas | medziagy
balanso zonos atsargas. Tai taikoma, kai galutinai apdorotos atlie-
kos perdirbamos.

Pakartotinis perkélimas i laikinai
saugomy atlieky

FwW

Pakartotinis laikinai saugomy atlieky perkélimas j medziagy
balanso zonos atsargas. Tai taikoma bet kuriuo metu, kai laikinai
saugomos atliekos pasalinamos i§ medziagy balanso zonoje esan-
¢ios konkrecios vietos, kai perdirbant medziagy balanso zonoje yra
atskiriami elementai arba i§ medziagy balanso zonos vykdomi
iSsiuntimai.

Atsitiktinis praradimas

LA

Branduolinés medziagos zinomo kiekio negriztamas ir netycinis
praradimas dél eksploatacinés avarijos. Naudoti §j koda MBZ lei-
dziama tik tuo atveju, jei Komisijai buvo i$siysta speciali ataskaita,
kad atsirado inventorinio kiekio pakitimas arba apie jj tapo
Zinoma.

Atsitiktinis atsiradimas

GA

Netikétai rasta branduoliné medziaga, iSskyrus atvejus, kai ji aptin-
kama fizinés inventorizacijos metu. Naudoti §j kodg MBZ lei-
dziama tik tuo atveju, jei Komisijai buvo i$siysta speciali ataskaita,
kad atsirado inventorinio kiekio pakitimas arba apie jj tapo
Zinoma.

Kategorijos pasikeitimas

CE

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vienos kategorijos (18 straipsnis) i kitg dél sodrinimo proceso.

Kategorijos pasikeitimas

CB

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vienos kategorijos (18 straipsnis) i kita dél mai§ymo operacijos.

Kategorijos pasikeitimas

CcC

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i
vienos kategorijos (18 straipsnis) i kita dél visy tipy kategorijos
pasikeitimy, kuriy neapima CE ir CB kodai.
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11.

12.

Esminis Zodis

Kodas

Paaiskinimas

Konkretaus jsipareigojimo pasi-
keitimas

BR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vieno konkretaus saugumo kontrolés isipareigojimo i kita
(17 straipsnio 1 dalis), siekiant subalansuoti visas urano atsargas
po maiSymo operacijos.

Konkretaus jsipareigojimo pasi-
keitimas

PR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i§
vieno konkretaus saugumo kontrolés jsipareigojimo i kita
(17 straipsnio 1 dalis), kuris naudojamas, kai branduoliné
medZiaga jtraukiama j apskaitos duomeny fonda ar i§ jo isbrau-
kiama.

Konkretaus jsipareigojimo pasi-
keitimas

SR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vieno konkretaus saugumo kontrolés jsipareigojimo j kita
(17 straipsnio 1 dalis), pasikeitus jsipareigojimui arba jj pakeitus
kitu.

Konkretaus jsipareigojimo pasi-
keitimas

CR

Branduolinés medziagos kiekio apskaitos duomeny pervedimas i3
vieno konkretaus saugumo kontrolés jsipareigojimo j kita
(17 straipsnio 1 dalis), visiems atvejams, kuriy neapima BR, PR
arba SR kodai.

Branduoliné produkcija

NP

Branduolinés medziagos kiekio padidéjimas dél branduolinés
transformacijos.

Branduoliniy medZiagy nuostolis

NL

Branduolinés medziagos kiekio sumazé¢jimas dél branduolinés
transformacijos.

Siuntéjo (gavéjo) kiekiy skirtu-
mas

DI

Siuntéjo (gavéjo) kiekiy skirtumas (zr. 2 straipsnio 19 dalj).

Naujas matavimas

NM

Vienos konkrecios partijos branduolinés medziagos kiekis bran-
duoliniy medziagy balanso zonoje, apskaiciuotas kaip skirtumas
tarp naujai iSmatuoto kiekio ir anks¢iau registruoto kiekio, kuris
néra nei siuntéjo (gavéjo) kiekiy skirtumas, nei pataisymas.

Balanso koregavimas

B)

Branduolinés medziagos kiekis medziagy balanso zonoje, kuris yra
gamyklos operatoriaus savo tikslams atliktos fizinés inventoriza-
cijos (kai fizinés inventorizacijos aprasas Komisijai néra pateikia-
mas) ir tg pacig dieng sudaryto branduoliniy medziagy atsargy
jrady skirtumas.

Apvalinimai

RA

Apvalinimo koregavimas, kuriuo siekiama, kad tam tikru laikotar-
piu pateikty kiekiy suma sutapty su medziagy balanso zonos galu-
tiniy branduoliniy medziagy atsargy jrasais.

[zotopo koregavimas

R5

Koregavimas, kai sickiama, kad nurodyty izotopo kickiy suma
sutapty su medziagy balanso zonos U-235 galutiniy branduoliniy
medzZiagy atsargy jrasais.

Medziagy gamyba

MP

Branduoliniy medziagy kiekis, gautas i§ medziagy, kurioms i§ pra-
dziy nebuvo taikyta saugumo kontrolé, ir kuriam imta taikyti sau-
gumo kontrole, nes jo dabartiné koncentracija virsija minimalius

lygius.

Naudojimo pabaiga

TU

Dél praktiniy arba ekonominiy priezas¢iy neregeneruojamomis
laikomy branduoliniy medziagy kiekis, kuris:

i)  jtrauktas j galutinius produktus, naudojamus nebranduoli-
niams tikslams;

arba

ii) esantis atlieckose labai Zemomis koncentracijomis, i$matuoto-
mis matavimais arba apytikriai apskai¢iuotomis remiantis
matavimais, net jei tos medZziagos neisleidziamos i aplinka.

Atitinkamos branduolinés medziagos kiekj reikia atimti i3
medziagy balanso zonos atsargy.

LINE NUMBER (EILUCIU SKAICIUS)

Eilés numeris pradedamas nuo 1, be tarpy.

ELEMENT WEIGHT (ELEMENTO MASE)

Privalo bati nurodyta 7 langelyje nurodytos elementy kategorijos masé. Visy elementy masé privalo bati nurodyta gra-
mais. [rady eilutése nurodyti desimtainiai skaiciai gali biiti jraSomi pateikiant daugiausia tris desimtainio skaiciaus dalis.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

ISOTOPE (IZOTOPAS)

Sis kodas nurodo atitinkamus skiliuosius izotopus; jis turéty biiti naudojamas nurodant skiliyjy izotopy masg.
U-235 - naudojamas kodas G, U-233 — kodas K ir U-235 ir U-233 miSiniui — kodas J.

FISSILE WEIGHT (SKILIUJUJ IZOTOPY MASE)

Jeigu konkreciose saugumo kontrolés nuostatose nenumatyta kitaip, skiliyjy izotopy masé nurodoma tik prisodrintam
uranui ir kategorijos pakitimams, susijusiems su prisodrintu uranu. Visos masés ataskaitoje privalo biti nurodomos gra-
mais. Apskaitos eilutése pateikiami desimtainiai skaitmenys gali turéti daugiausia tris deSimtainés trupmenos skiltis.

OBLIGATION (ISIPAREIGOJIMAS)

Nurodomas branduolinei medziagai taikomas konkretus su sauga susijes isipareigojimas, Bendrijos nustatytas susita-
rime, sudarytame su trecigja Salimi ar tarptautine organizacija (17 straipsnis). Atitinkamus kodus Komisija prane§
jrenginiams.

CORRECTION (PATAISYMAS)

Taisoma iSbraukiant neteisingo jraso eilute (—es) ir jrasant teisingg jrasa (teisingus jrasus). Privalo bati naudojami $ie
kodai:

Kodas Paaiskinimas

D Isbraukiama. I$brauktina jra3o eiluté privalo bati nurodyta ataskaitos 17 langelyje pateikiant ataskaitos
numerj (6), 18 langelyje — eilutés numerj (11) ir 21 langelyje — CRC (202), kurie buvo pateikti pradinéje
eilutéje. Kity langeliy pildyti nereikia.

A Papildoma (isbraukimo (papildymo) veiksmo dalis). Pataisyta eiluté privalo bati jrasyta uzpildant visus
duomeny langelius, jskaitant langelj ,ankstesné ataskaita“ (17) ir langelj ,ankstesné eiluté“ (18). Langelyje
Lankstesné eilute” (18) privalu nurodyti tos eilutés numerj (11), kuri yra kei¢iama isbraukimo (papildymo)
veiksmu.

L Vélesneé eiluté (atskiras papildymas). Vélesné eiluté, kuri pridedama uzpildant visus duomeny langelius,
jskaitant langelj ,ankstesné ataskaita“ (17). Langelyje ,ankstesné ataskaita“ (17) privalu jrayti tos ataskai-
tos numerj (6), j kurig vélesné eiluté buvo jrasyta.

PREVIUOS REPORT (ANKSTESNE ATASKAITA)
Nurodyti ataskaitos, kurioje yra taisytina eiluté, numerj (6).
PREVIUOS LINE (ANKSTESNE EILUTE)

Ibraukiant ar papildant, kai atliekamas isbraukimo (papildymo) veiksmas, nurodyti eilutés, kurig reikia pataisyti,
numerj (11).

COMMENT (PASTABA)

Langelis, skirtas trumpoms ir laisvos formos operatoriaus pastaboms (pakeicia atskira glausta pastaba).

CRC (CIKLINIS TIKRINIMAS PAGAL PERTEKLUMA)

Maisusis kodas, skirtas kokybés kontrolés tikslams. Komisija operatoriui pranes, koks naudojamas algoritmas.
PREVIUOS CRC (ANKSTESNIS CRC)

Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSusis kodas.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITY PILDYMO

1II priedo gale esancios 2, 3, 4, 5 ir 6 bendrosios pastabos yra taikomos mutatis mutandis.
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V PRIEDAS

FIZINES INVENTORIZACIJOS APRASAS (FIA)

Zymena Turinys Pastabos #
MBA Simbolis (4) MBZ kodas pranesant apie MBZ 1
Report type Simbolis (1) Fizinés inventorizacijos aprasai — P 2
Report date ddmmMMMM Ataskaitos uzbaigimo data 3
Report number Skaicius (8) Eilés numeris, be tarpy 4
PIT date ddmmMMMM Fizinés inventorizacijos atlikimo data 5
Line count Skaicius (8) Visas pildomy eiluciy skaicius 6
Reporting person Simbolis (30) Uz ataskaita atsakingo asmens pavardé 7
PIL_ITEM_ID Skaicius (8) Eilés numeris 8
Batch Simbolis (20) Atskiras branduolinés medziagos identifikacijos 9
numeris
KMP Simbolis (1) Pagrindinis matavimo taskas 10
Measurement Simbolis (1) Matavimo kodas 11
Element category Simbolis (1) Branduolinés medziagos kategorija 12
Material form Simbolis (2) Medziagos formos kodas 13
Material container Simbolis (1) Medziagos konteinerio kodas 14
Material state Simbolis (1) Medziagos biisenos kodas 15
Line number Skaicius (8) Eilés numeris, be tarpy 16
Items Skaicius (6) Vienety skaicius 17
Element weight Skaicius (24.3) Elemento masé 18
Izotope Simbolis (1) G -U-235,K-U-233,] - U-235ir U-233 19
miSiniui
Fissile weight Skaicius (24.3) Skiliojo izotopo masé 20
Obligation Simbolis (2) Saugumo kontrolés jsipareigojimas 21
Document Simbolis (70) Operatoriaus nustatyta nuoroda  patvirtinamajj 22
dokumentg
Container ID Simbolis (20) Operatoriaus suteiktas konteinerio numeris 23
Correction Simbolis (1) Isbraukimas Zymimas D, papildymai, sudarantys 24
ibraukimo (papildymo) veiksma — A, vélesnés
eilutés (atskiri papildymai) — L
Previuos report Skaicius (8) Ataskaitos eilutés numeris, kurj reikia pataisyti 25
Previuos line Skaicius (8) Eilutés skaicius, kurj reikia pataisyti 26
Comment Simbolis (256) Operatoriaus pastaba 27
CRC Skaicius (20) Maiusis kodas, skirtas kokybés kontrolés tikslams 28
Previuos CRC Skaicius (20) Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiusis kodas 29

Paaiskinamosios pastabos

1. MBA (MBZ)

Ataskaitoje nurodytos medziagy balanso zonos kodas. Komisija §j koda pranesa atitinkamam jrenginiui.

2. REPORT TYPE (ATASKAITOS TIPAS)

P - fizinés inventorizacijos aprasai.
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10.

11.

12.

REPORT DATE (ATASKAITOS DATA)

Ataskaitos uzbaigimo data.

REPORT NUMBER (ATASKAITOS NUMERIS)

Eilés numeris, be tarpy.

PIT DATE (FIA DATA)

Diena, ménuo ir metai, kai buvo atlikta fiziné inventorizacija, atspindinti situacija 24.00 val.
LINE COUNT (EILUCIY SKAICIUS)

Bendras ataskaitos eiluciy skaicius.

REPORTING PERSON (ATASKAITA PARENGES ASMUO)

Uz ataskaitg atsakingo asmens pavardé.

PIT_ITEM_ID (FIA_ITEM_ID)

Eilés numeris, bendras visoms FIA eilutéms, susijusioms su tuo paciu fiziniu objektu.
BATCH (PARTIJA)

Jeigu pagal konkrecias saugumo kontrolés nuostatas reikalingas partijos judéjimo stebéjimas, privalo biti naudojamas
tas pats partijos pavadinimas, kaip ir inventorinio kickio pakitimo ataskaitoje arba ankstesniame fizinés inventoriza-
cijos aprase.

KMP (PMT)

Pagrindinis matavimo taskas. Kodai atitinkamam jrenginiui praneami konkreciomis saugumo kontrolés nuostatomis.
Jei nenurodytas joks kodas, turéty biiti naudojamas simbolis ,&".

MEASUREMENT (MATAVIMAS)

Turi bati nurodytas pagrindas, kuriuo remiantis buvo nustatytas ataskaitoje nurodytos branduolinés medziagos kiekis.
Privalo biiti naudojamas vienas i3 iy kody:

ISmatuotas Ivertinta Paaiskinimas

M E Ataskaitoje nurodytoje medziagy balanso zonoje

N F Kitoje medziagy balanso zonoje

T G Ataskaitoje nurodytoje medziagy balanso zonoje, kai masés jau buvo nurodytos
ankstesnéje inventorinio kiekio pakitimo ataskaitoje arba fizinés inventorizacijos
aprase.

L H Kitoje medziagy balanso zonoje, kai masés jau buvo nurodytos ankstesnéje inven-
torinio kiekio pakitimo ataskaitoje arba esamos medziagy balanso zonos fizinés
inventorizacijos aprase.

ELEMENT CATEGORY (ELEMENTO KATEGORIJA)

Privalo biiti naudojami Sie kodai:

Branduolinés medZiagos kategorija Kodas
Plutonis p
Stipriai prisodrintas uranas H
(20 % sodrinimas ir daugiau)
Mazai prisodrintas uranas L

(prisodrintas daugiau nei gamtinis, bet maziau nei 20 %)

Gamtinis uranas N

I$sodrintas uranas

Toris T
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13. MATERIAL FORM (MEDZIAGOS FORMA)

Privalo biiti naudojami Sie kodai:

Pagrindinis medzZiagos formos tipas Potipis Kodas
Ruda OR
Koncentratai YC
Urano heksafluoridas (UF) U6
Urano tetrafluoridas (UF,) U4
Urano dioksidas (UO,) U2
Urano trioksidas (UO5;) U3
Urano oksidas (U;04) U8
Torio oksidas (ThO,) T2
Tirpalai Nitrato LN

Fluorido LF
Kiti LO
Milteliai Homogeniniai PH
Heterogeniniai PN
Keramika Tabletes CcP
Rutuliai (&
Kiti Cco
Metalas Grynas MP
Lydiniai MA
Kuras Silumg i3skiriantys elementai ER
Ploksteés EP
Sarankos EB
Rinklés EA
Kiti EO
Uzdarieji Saltiniai Qs
Mazi kiekiai (méginiai) SS
Atliekos Homogeninés SH
Heterogeninés (valymo, $lakas, nuosedos, smulkios dalelés, SN
kitos)
Kietosios atlickos Korpusai AH
Misrios (plastmasé, apvalkalai, popieriai ir t.t.) AM
UfZterSta jranga AC
Kitos AO
Skystosios atliekos Mazo aktyvumo WL
Vidutinio aktyvumo WM
Didelio aktyvumo WH
Galutinai apdorotos atliekos Stiklas NG
Bitumas NB
Betonas NC
Kitos NO
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

MATERIAL CONTAINER (MEDZIAGU KONTEINERIS)

Privalo biti naudojami sie kodai:

Konteinerio tipas Kodas

Cilindras C
Pakuotés

Statiné D
Diskretusis kuro vienetas S
Paukscio narvelis B
Butelis F
Cisterna ar kitas konteineris T
Kiti O

MATERIAL STATE (MEDZIAGOS BUSENA)

Privalo bati naudojami Sie kodai:

Biisena Kodas
Nenaudota branduoliné medziaga F
Panaudota branduoliné medziaga I
Atliekos
Negeneruojama medziaga N

LINE NUMBER (EILUTES NUMERIS)

Kiekvienoje ataskaitoje eilés numeris pradedant 1, be tarpy.

ITEMS (VIENETAI)

Kiekviena fizinés inventorizacijos eilute privalo bati nurodytas susijusiy branduolinio kuro vienety skaicius. Jei vienai
partijai priklausanti vienety grupé jraSoma keliomis eilutémis, jrasyty vienety suma privalo biti lygi bendram grupés
vienety skaiciui. Jei eilutés apima daugiau kaip vieng elementy kategorija, turi baiti nurodomas tik didziausios strateginés
vertés elementy kategorijos eilutéje(-ése) pateiktas vienety skaiius (mazéjancia tvarka: P, H, L, N, D, T).

ELEMENT WEIGHT (ELEMENTO MASE)

Privalo biiti nurodyta 12 langelyje nurodytos elementy kategorijos masé. Visy elementy masé privalo biti nurodyta
gramais. [rady eilutése nurodyti deSimtainiai skaiciai gali bati jraSomi pateikiant daugiausia tris desimtainio skaiciaus
dalis.

ISOTOPE (IZOTOPAS)

Sis kodas nurodo atitinkamus  skiliuosius izotopus; jis turéty biiti naudojamas nurodant skiliyjy izotopy mase.
U-235 — naudojamas kodas G, U-233 — kodas K ir U-235 ir U-233 miSiniui - kodas J.

FISSILE WEIGHT (SKILIUJU IZOTOPY MASE)

Jeigu konkreciose saugumo kontrolés nuostatose nenumatyta kitaip, skiliyjy izotopy masé nurodoma tik prisodrinta-
jam uranui ir kategorijos pakitimams, susijusiems su prisodrintuoju uranu. Visy elementy masé privalo biti nurodyta
gramais. [rady eilutése nurodyti deSimtainiai skaiciai gali bati jraSomi pateikiant daugiausia tris desimtainio skaiciaus

dalis.
OBLIGATION (ISIPAREIGOJIMAS)

Nurodomas branduolinei medziagai taikomas konkretus su sauga susijes isipareigojimas, Bendrijos nustatytas susita-
rime, sudarytame su trecigja Salimi ar tarptautine organizacija (17 straipsnis). Atitinkamus kodus Komisija pranes
jrenginiams.

DOCUMENT (DOKUMENTAS)

Operatoriaus nustatyta nuoroda i patvirtinamajj dokumentg (patvirtinamuosius dokumentus).
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23. CONTAINER ID (KONTEINERIO NUMERIS)

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Operatoriaus suteiktas konteinerio numeris. Papildomas duomeny elementas, naudojamas tais atvejais, kai partijos
pavadinime konteinerio numeris néra nurodytas.

CORRECTION (PATAISYMAY)

Taisoma iSbraukiant neteisingo jraso eilute (—es) ir jrasant teisingg jrasg (teisingus jrasus). Privalo bati naudojami Sie

kodai:
Kodas Paaigkinimas

D I8braukiama. I$brauktina jraso eiluté privalo bati nurodyta ataskaitos 25 langelyje pateikiant ataskaitos
numerj (4), 26 langelyje — eilutes numerj (16) ir 29 langelyje — CRC (28), kurie buvo pateikti pradinéje
eilutéje. Kity langeliy pildyti nereikia.

A Papildoma (i$braukimo (papildymo) veiksmo dalis). Pataisyta eiluté privalo bati jrasyta uzpildant visus
duomeny langelius, jskaitant langelj ,ankstesné ataskaita“ (25) ir langelj ,ankstesné eiluté“ (26). Lange-
lyje ,ankstesné eiluté” (26) privalu nurodyti tos eilutés numerj (16), kuri yra kei¢iama isbraukimo (pa-
pildymo) veiksmu.

L Vélesné eiluté (atskiras papildymas). Vélesné eiluté, kuri pridedama uzpildant visus duomeny langelius,

iskaitant langelj ,ankstesné ataskaita“ (25). Langelyje ,ankstesné ataskaita“ (25) privalu jradyti tos ataskai-
tos numerj (4), i kuria vélesné eiluté buvo jrasyta.

PREVIUOS REPORT (ANKSTESNE ATASKAITA)

Nurodyti ataskaitos, kurioje yra taisytina eiluté, numerj (4).

PREVIUOS LINE (ANKSTESNE EILUTE)

Ibraukiant ar papildant, kai atlickamas isbraukimo (papildymo) veiksmas, nurodyti eilutes, kurig reikia pataisyti,

numerj (16).

COMMENT (PASTABA)

Langelis, skirtas trumpoms ir laisvos formos operatoriaus pastaboms (pakeicia atskira glausta pastaba).

CRC (CIKLINIS TIKRINIMAS PAGAL PERTEKLUMA)

Maiusis kodas, skirtas kokybés kontrolés tikslams. Komisija operatoriui pranes, koks naudojamas algoritmas.

PREVIUOS CRC (ANKSTESNIS CRC)

Eilutés, kurig reikia pataisyti, maiSusis kodas.

BENDROSIOS PASTABOS DEL ATASKAITU PILDYMO

Jei ta diena, kai atlickama fiziné inventorizacija, medZziagy balanso zonoje branduoliniy medziagy néra, pildomos tik ata-
skaitos Zymenos 1 -7, 16, 17 ir 28.

III priedo gale esancios 2, 3, 4, 5 ir 6 bendrosios pastabos yra taikomos mutatis mutandis.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

VI PRIEDAS
ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE BRANDUOLINIY MEDZIAGU EKSPORTA, (ISSIUNTIMA)
EUROPOS KOMISIJA — EURATOMO SAUGUMO KONTROLE
Nuorodos kodas:
Medziagy balanso zonos kodas:

[renginys (siuntéjas):... [renginys (gavéjas):

Kiekiai, suskirstyti pagal branduoliniy medziagy kategorijas ir konkre¢ias saugumo nuostatas:
Cheminé sudétis:

Sodrinimas arba izotopiné sudétis:

Fiziné forma:

Kuro vienety skaicius:

Konteineriy ir plomby aprasymas:

I$siuntimg identifikuojantys duomenys:

Transporto priemoné:

Vieta, kurioje medziaga bus saugoma ar ruo$iama:
Paskutiné diena, kada medziaga galima identifikuoti:
Apytikslés iSsiuntimo dienos:

Numatomos pristatymo dienos:

Panaudojimas:

Tiekimo agentiiros sutartiné nuoroda:

Prane$imo iSsiuntimo data ir vieta:

Pasirasiusiojo asmens pavardé ir pareigos:

Paragas:

Paaiskinamosios pastabos

1.

I3ankstinio pranesimo nuorodos kodas, kurj reikia naudoti inventorinio kiekio pakitimo ataskaitoje (naudoti ne dau-
giau kaip 8 simbolius).

Ataskaitoje nurodytos medziagy balanso zonos kodas, kurj Komisija pranesa atitinkamam jrenginiui.

Branduolines medZiagas gaunancio jrenginio ir jrenginio, i§ kurio isiunc¢iama, pavadinimas, adresas ir valstybé. Prirei-
kus tureéty bati nurodytas gavéjas galutingje pristatymo vietoje.

Bendra elementy masé turéty biti pateikiama gramais. Jei tatkoma, nurodoma skiliyjy izotopy masé. Masé nurodoma
suskirstant pagal branduoliniy medZziagy kategorija ir konkrecias saugumo kontrolés nuostatas.

Turéty bati nurodyta cheminé sudétis.
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11.
12.

13.
14.
15.
16.

NB:

Jei reikia, turéty biti nurodytas sodrinimo laipsnis ar izotopiné sudétis.
Naudoti medziagy aprasyma, nurodyta $io reglamento IIl priedo 14 punkte.
Turi biti nurodytas iSsiunc¢iamy kuro vienety skaicius.

Konteineriy aprasymas (tipas), nurodant ypatybes, leidziancias sandariai uzdaryti.

. I$siuntimg identifikuojantys duomenys (pvz., konteinerio Zymenys ar numeriai).

Prireikus nurodyti transporto priemone.

Nurodyti medziagy balanso zonos vieta, kur branduolinés medziagos ruosiamos i$siuntimui, gali bati identifikuoja-
mos ir, jei jmanoma, patikrinamas kiekis bei sudétis.

Paskutiné diena, kada medziaga galima identifikuoti ir, jei jmanoma, patikrinti jos kiekj bei sudétj.
Apytikslés issiuntimo ir numatomo pristatymo | paskirties vieta dienos.

Nurodyti branduolinés medziagos numatytg panaudojima.

Prireikus nurodyti:

— tiekimo agentiiros sutarting nuoroda, jei jos néra, sutarties sudarymo datg arba data, kurig tiekimo agentiira laiko
sutarties sudarymo data, ir kitas naudingas nuorodas;

— dél darby sutarciy (Sutarties 75 straipsnis) ir dél mazo medziagos kiekio tiekimo (Sutarties 74 straipsnis ir Komi-
sijos Reglamentas Nr. 17/66/Euratomas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (Euratomas) Nr. 3137/74), — pra-
nesimo tiekimo agentiirai data ir kitas naudingas nuorodas.

Pagal Sutarties 79 straipsnj, turi biti praneSama atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesi-
mus dél jrenginiy, kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siunciamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straips-
nio pirmajg pastraipa.

Si tinkamai uzpildyta ir pasiraSyta forma siunciama adresu: Euratom Safeguards, L-2920 Luxembourg.
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10.

11.

12.

13.

14.

VII PRIEDAS
ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE BRANDUOLINIY MEDZIAGU IMPORTA, (GAVIMA)
EUROPOS KOMISIJA — EURATOMO SAUGUMO KONTROLE
Nuorodos kodas:
Medziagy balanso zonos kodas:

Irenginys (gavéjas):... Irenginys (siuntéjas):

Kiekiai, suskirstyti pagal branduoliniy medziagy kategorijas ir konkre¢ias saugumo nuostatas:
Cheminé sudétis:

Sodrinimas arba izotopiné sudétis:

Fiziné forma:

Kuro vienety skaicius:

Konteineriy ir plomby apragymas:

Transporto priemoné:

Pristatymo data:

Vieta, kurioje medziaga bus i$pakuota:

Diena (-os), kada medziaga bus iSpakuota:

Tiekimo agentiiros sutartiné nuoroda:

Prane$imo iSsiuntimo diena ir vieta:

Pasirasiusiojo asmens pavardé ir pareigos:

Parasas:

Paaiskinamosios pastabos

1.

8.
9.

10.

Iankstinio pranesimo nuorodos kodas, kurj reikia naudoti inventorinio kiekio pakitimo ataskaitoje (naudoti ne dau-
giau kaip 8 simbolius).

Ataskaitoje nurodytos medziagy balanso zonos kodas, kurj Komisija pranesa atitinkamam jrenginiui.
Branduolines medziagas gaunancio jrenginio ir jrenginio, i§ kurio i§siunciama, pavadinimas, adresas ir valstybé.

Bendra elementy masé turéty bati pateikiama gramais. Jei tatkoma, nurodoma skiliyjy izotopy masé. Masé nurodoma
suskirstant pagal branduoliniy medziagy kategorija ir konkrecias saugumo kontrolés nuostatas.

Turéty biti nurodyta cheminé sudétis.

Jei reikia, turéty biti nurodytas sodrinimo laipsnis ar izotopiné sudétis.

Naudoti medziagy aprasyma, nurodyta $io reglamento III priedo 14 punkte.

Turi biti nurodytas iSsiunc¢iamy kuro vienety skaicius.

Konteineriy apraymas (tipas), nurodant ypatybes, leidZiancias sandariai uzdaryti.

Prireikus nurodyti transporto priemoneg.



L 54/60

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 2 28

11.
12.

13.
14.

NB:

Numatoma ar faktiné pristatymo i pateikiancia ataskaita medziagy balanso zona diena.

Nurodyti medZziagy balanso zonos vieta, kur branduolinés medziagos bus i§pakuojamos, gali bati identifikuojamos ir
gali bati patikrintas jy kiekis ir sudétis.

Diena (-os), kada medziaga bus i$pakuojama.
Prireikus nurodyti:

— tiekimo agentiiros sutarting nuoroda, jei jos néra, sutarties sudarymo data arba data, kuria tickimo agentiira laiko
sutarties sudarymo data, ir kitas naudingas nuorodas;

—  dél nereguliariy darby sutar¢iy (Sutarties 75 straipsnis) ir dél mazo medziagos kiekio tiekimo (Sutarties 74 straips-
nis ir Komisijos Reglamentas Nr. 17/66/Euratomas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (Euratomas)
Nr. 3137/74), — pranesimo tiekimo agentiirai data ir kitas naudingas nuorodas.

Pagal Sutarties 79 straipsni, turi biiti praneSama atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesi-
mus dél jrenginiy, kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siunciamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straips-
nio pirmajg pastraipg.

Si tinkamai uzpildyta ir pasiradyta forma siunéiama adresu: Euratom Safeguards, 1-2920 Luxembourg.



2005 2 28

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 5461

RUDOS EKSPORTO (ISSIUNTIMO) ATASKAITA (%)

EUROPOS KOMISIJA — EURATOMO SAUGUMO KONTROLE

Imoné (%)
Kasykla (%)
Kodas (%)

Metai

VIII PRIEDAS

Data Gavéjas

Vezamas kiekis (gramais)

urano torio

Pastabos

Ataskaitos iSsiuntimo diena ir vieta:

Pasirasiusiojo asmens pavardé ir pareigos:

Parasas:

Paaiskinamosios pastabos

(") I3siuntimo ataskaita kickvienam gavéjui atskirai parengiama véliausiai iki kiekvieny mety sausio mén. pabaigos. Eks-

porto ataskaita kiekvienam i§vezamam kiekiui parengiama issiuntimo diena.

(®) Ataskaita parengusios jmonés pavadinimas ir adresas.

() Kasyklos, kurios at#vilgiu parengiama ataskaita, pavadinimas.

(" Kasyklos kodas, kurj Komisija pranesa jmonei.

NB: Pagal Sutarties 79 straipsnj, turi baiti praneSama atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesi-
mus dél jrenginiy, kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siunciamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straips-

nio pirmaja pastraipg.

Si tinkamai uzpildyta ir pasirasyta forma siunciama adresu: Euratom Safeguards, L-2920 Luxembourg.
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IX PRIEDAS

PRASYMAS IRENGINIUI LEISTI NUKRYPTI NUO TAISYKLIU, REGLAMENTUOJANCIY PRANESIMU
FORMA IR DAZNUMA

EUROPOS KOMISIJA — EURATOMO SAUGUMO KONTROLE
1. Data:
2. Irenginys:
3. Medziagy balanso zonos kodas:
4. Branduolinés medziagos kategorija:
5. Sodrinimas arba izotopiné sudétis:
6. Kiekiai:
7. Cheminé sudétis:
8.  Fizin¢ forma:
9. Vienety skaicius:
10. ISimties tipas (19 straipsnio 2 dalis):
a)  ilga laikg nekei¢iami mazi kiekiai;
b) nebranduoliné veikla;
¢) jautrieji komponentai;
d)  Puir Pu-238 kiekis virsija 80 %.
11. Planuojamas naudojimas:
12. Konkretus saugumo jsipareigojimas:

13. Pervezimo data Nuo

PraSymo iSsiuntimo data ir vieta:
PasiraSiusiojo asmens vardas, pavardé ir pareigos:

Parasas:

Leista taikyti pirmiau minétg iSimtj... Data:
Tokj leidimg suteikusio asmens vardas, pavardé ir pareigos:

Parasas... (Komisijos vardu)

Paaiskinamosios pastabos

Si forma turéty biiti naudojama tada, kai pateikiamas pirmas prasymas leisti netaikyti jrenginiui taisykliy, reglamentuojan-
¢iy pranesimy forma ir daZznuma, arba, kai branduoliné medZiaga, kuriai gali buti taikoma i$imtis, yra importuojama i tre-
¢iosios 3alies.
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13 punktas pildomas tik importo atveju, nurodant siuntéjo pavadinima ir adresg.
19 straipsnio 2 dalis reikalauja, kad atskiras pra§ymas biity pateikiamas kiekvienam iSimties atveju.

NB: Pagal Sutarties 79 straipsnj, turi baiti praneSama atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesi-
mus dél jrenginiy, kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siunciamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straips-
nio pirmaja pastraipg.

Si tinkamai uzpildyta ir pasiragyta forma siunéiama Europos Komisijai: European Commission, Euratom Safeguards,
L-2920 Luxembourg.
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XI PRIEDAS
VEIKLOS PROGRAMOS PLANAS

EUROPOS KOMISIJA — EURATOMO SAUGUMO KONTROLE

Jei jmanoma, pranesimuose pateikiama dviejy ateinan¢iy mety informacija.

Ypac svarbu, kad pranesimuose baty nurodyta:

NB:

veiklos rasys, pvz., sitlomos kampanijos, nurodant kuro elementy rasj ir kieki, kurie bus pagaminti ar perdirbti, sodri-
nimo programos, reaktoriaus eksploatavimo programos su planuotais sustabdymais;

numatomas branduoliniy medZziagy pristatymo tvarkarastis, nurodant medziagy kiekj partijoje, forma (UFg, UO,,
nenaudotas ar panaudotas kuras ir kt.), numatoma konteinerio ar pakuotés rasis;

numatomas atlieky perdirbimo kampanijy tvarkarastis (kitos perdirbimo kampanijos nei perpakavimas ar tolesnis apdo-
rojimas neatskiriant elementy), nurodant medziagos kieki partijoje, forma (stiklas, didelio aktyvumo skystis ir kt.),
numatoma laikas ir vieta;

datos, iki kuriy numatoma nustatyti medziagy kiekj produktuose ir i§siuntimo datos;

fizinés inventorizacijos atlikimo datos ir trukme.

Pagal Sutarties 79 straipsnij, turi baiti praneSama atitinkamos valstybés narés valdZios institucijoms apie visus pranesi-
mus dél jrenginiy, kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siunciamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straips-
nio pirmgjg pastraipg.
Si tinkamai uzpildyta ir pasiragyta forma siun¢iama Europos Komisijai: European Commission, Euratom Safeguards,
L-2920 Luxembourg.
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XII PRIEDAS
ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE TOLESNE ATLIEKY TVARKYMO VEIKLA (%)

EUROPOS KOMISIJA — EURATOMO SAUGUMO KONTROLE

[renginio pavadinimas: Deklaracijos data:

Deklaracijos Nr.:

[ra-as (%)

. Forma e 7 .
Nuo- tiAatllekrli}d po galu- | Vienety ek 0 Perdir- P;‘;i‘(;‘ Perdirbimo
5 pas p tinio skaicius Vieta (%) bimo ) 1
roda (%) apdoro- andoro- © vieta () datos tikslas (")
jimg (%) jiﬁ’no & Pu | HEU |U-233 (1)

Ataskaitos iSsiuntimo data ir vieta:

PasiraSiusiojo asmens vardas, pavardé ir pareigos:

Parasas:

Paaiskinamosios pastabos

()

Si forma turéty bfiti naudojama iSankstiniams pranesimams, kai planuojamas tolesnis atlicky perdirbima
pagal 31 straipsni. Jei véliau keiciasi perdirbimo datos arba perdirbimo vieta, apie tai taip pat turéty bati pranesta. Kiek-
vienai tolesnio perdirbimo kampanijai, i§skyrus atlicky perpakavima arba jy tolesnj apdorojima, jei saugojimo ar lai-
dojimo tikslams elementy néra atskiriami.

Kiekvienos deklaracijos skiltys ,Irasas“ numeruojamos eilés tvarka, pradedant 1.

Skiltyje ,Nuoroda“ pateikiama nuoroda i kita jrasa. Joje nurodoma susijusi deklaracija ir pateikiami jrasy numeriai (pv-
z., 10—20 reiskia 10 deklaracijos 20 jrasg). Nuoroda informuoja apie tai, kad dokumente esantys jrasai papildo arba
atnaujina seniau pateiktg informacijg. Prireikus galima jrasyti kelias nuorodas.

Skiltyje ,Atlieky tipas prie§ apdorojima“ nurodomas atlieky tipas pries bet kokj apdorojima, pvz. korpusai, tickiamos
medziagos skaidrinimo nuosédos, didelio aktyvumo ar vidutinio aktyvumo skystis.

Skiltyje ,Forma po galutinio apdorojimo“ nurodoma dabartiné, galutinai apdoroty atlieky forma, pvz. stiklas, kerami-
ka, cementas ar bitumas.

Skiltyje , Vienety skai¢ius“ nurodomas vienety skaicius, pvz., vienos apdirbimo kampanijos stiklo dézés arba cemento
blokai.

Skiltyje ,Kiekis®, jei galima, nurodomas plutonio, stipriai prisodrinto urano arba urano-233 bendras kiekis gramais,
kuris yra kuro vienetuose, jradytuose i skiltj ,Vienety skaicius“. Irasas skiltyje ,Kiekis“ gali baiti pagristas inventorinio
kiekio pakitimo ataskaitose naudotais kiekio duomenimis; kiekvieno vieneto matavimas nebdtinas.

Skiltyje , Vieta“ nurodomas jrenginio pavadinimas ir adresas, taip pat atlieky vieta deklaracijos pateikimo metu. Adre-
sas turi bti tikslus, kad bty galima nustatyti vietos geografing padétj kity, Sioje ar kitose deklaracijose nurodyty viety
atzvilgiu, pateikiant paaiskinima, kaip prireikus tg vieta bity galima pasiekti. Jei vieta yra branduolinio jrenginio
vietovéje, skiltyje ,Vieta“ nurodomas jrenginio kodas.

Skiltyje ,Perdirbimo vieta“ nurodoma vieta, kurioje planuojama perdirbti atliekas.
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(*%) Skiltyje ,Perdirbimo datos* nurodomos planuojamos kitos perdirbimo kampanijos pradzios ir pabaigos datos.

(") Skiltyje ,Perdirbimo tikslas* nurodomas planuojamas perdirbimo rezultatas, tarkim plutonio i§gavimas arba konkreciy
skilimo produkty atskyrimas.

NB: Pagal Sutarties 79 straipsni, turi biiti praneSama atitinkamos valstybés narés valdzios institucijoms apie visus pranesi-
mus dél jrenginiy, kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siunciamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straips-
nio pirmaja pastraipg.

Si tinkamai uzpildyta ir pasirasyta forma siun¢iama Europos Komisijai: European Commission, Euratom Safeguards,
L-2920 Luxembourg.
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XV PRIEDAS
METINE GALUTINAI APDOROTUY ATLIEKY VIETOVES PAKEITIMO ATASKAITA (%)

EUROPOS KOMISIJA — EURATOMO SAUGUMO KONTROLE

[renginio pavadinimas: Deklaracijos data:

Deklaracijos Nr.: Ataskaitinis laikotarpis:

Atlieky tipas

e Forma po Kiekis (7)
I Nuo-roda pries. galutinio Vienety Ankstes-né Naujoji
[rasas (%) 3 galutinj . e Y6 T .,
() avdoroim apdorojimo | skaicius (°) vieta (%) vieta (°)
pdorojima ©) Pu HEU | U-233

NB: Visi galutinai apdoroty atlieky perkélimai turi bati sugrupuoti pagal atlieky tipa (pries ir po galutinio apdorojimo) ir pagal ankstesne

vietg.

Ataskaitos iSsiuntimo data ir vieta:

Pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir pareigos:

Parasas:

Paaiskinamosios pastabos

Metiné ataskaita, kurioje skelbiami visi praéjusiais kalendoriniais metais ivyke atlieky, nurodyty 32 straipsnio ¢ punkte,
vietos pasikeitimai. Kiekvienam konkreciais metais jvykusiam vietos pasikeitimui reikia atskiro iraso.

Kiekvienos deklaracijos skiltyje ,lragas jraomi numeriai i§ eilés, pradedant 1.

Skiltyje ,Nuoroda“ pateikiama nuoroda j kitg jrasg. Joje nurodoma susijusi deklaracija ir pateikiami jra$y numeriai (pv-
z., 10—20 reiskia 10 deklaracijos 20 jrasg). Nuoroda informuoja apie tai, kad dokumente esantys jrasai papildo arba
atnaujina seniau pateiktg informacijg. Prireikus galima jrasyti kelias nuorodas.

Skiltyje ,Atlieky tipas prie§ apdorojima“ nurodomas atlieky tipas pries bet kokj apdorojima, pvz. korpusai, tickiamos
medziagos skaidrinimo nuosédos, didelio aktyvumo ar vidutinio aktyvumo skystis.

Skiltyje ,Forma po galutinio apdorojimo® nurodoma dabartin¢, galutinai apdoroty atlieky forma, pvz. stiklas, kerami-
ka, cementas ar bitumas.

Skiltyje , Vienety skai¢ius“ nurodomas vienety skaicius, pvz., vienos apdirbimo kampanijos stiklo dézés arba cemento
blokai arba per vienerius metus perkelty i3 vienos tos pacios (,ankstesnés“) vietos i nauja ta pacia vieta vienety skaicius.

Skiltyje ,Kiekis®, jei galima, nurodomas plutonio, stipriai prisodrinto urano arba urano-233 bendras kiekis gramais,
kuris yra kuro vienetuose, jrasytuose i skiltj ,Vienety skaicius“. [rasas skiltyje ,Kiekis“ gali bati pagristas inventorinio
kiekio pakitimo ataskaitose naudotais kiekio duomenimis; kiekvieno vieneto matavimas nebtinas.

Skiltyje ,Ankstesné vieta“ nurodoma atlieky vieta pries ja pakeiciant (t. p. Zr. XII priedo 8 paaiskinamajg pastaba).

Skiltyje ,Naujoji vieta“ nurodoma nauja atlicky vieta (t. p. Zr. XII priedo 8 paaiskinamaja pastaba).

: Pagal Sutarties 79 straipsnj, turi baiti praneSama atitinkamos valstybés narés valdZios institucijoms apie visus pranesi-

mus dél jrenginiy, kuriems taikomi saugumo reikalavimai, siunciamus Komisijai pagal Sutarties 78 straipsnj ir 79 straips-
nio pirmajg pastraipg.

Si tinkamai uzpildyta ir pasirasyta forma siun¢iama Europos Komisijai: European Commission, Euratom Safeguards,
L-2920 Luxembourg.



